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Joseph von Eichendorff

Morgengebet

Oh wunderbares, tiefes Schweigen,
Wie einsam ist’s noch auf der Welt!
Die Wilder nur sich leise neigen,
Als ging der Herr durchs stille Feld.

Ich fihl" mich recht wie neu geschaften.
Wo ist die Sorge nun und Not?

Was mich noch gestern wollt’ erschlaffen,
Ich scham’ mich des im Morgenrot.

Die Welt mit ihrem Gram und Glucke
Will ich, ein Pilger, frohbereit
Betreten nur wie eine Briicke

Zu dir, Herr, iibern Strom der Zeit.

Und buhlt mein Lied, auf Weltgunst lavernd,
Um schndden Gold der Eitelkeit:

Zerschlag” mein Saitenspiel, und schauernd
Schweig’ ich von dir in Ewigkeit.

Fin Kreur bei St Asurabuiey
Krayy przydroimy niedalsko Gory Sw. Anny
EICHENDORFE-HEFTE TutaZaee: Nrrwsziof Smolarcagh
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Joseph van Eichendorff

Modlitwa poranna

O cudowna glebio milczenia,

Jak pigkny jest dzisiaj Swiat!

Las sie chyli w takt cichego brzmienia,
Pan wszak przemierza pola szmat.

Jestem jak nowonarodzony,
Gdziez me troski i klopoty sa?
Czym wczoraj bylem przytioczony,
Switem odrzucam stabosé swa.

Wszystkie ngdze swiata i uroki
Odwaznie, pielgrzyvm, chce przekroczye,
Niby most nad czasu potokiem,

By z Toba sig¢ méc zjednoczyc.

O laske Swiata blagam piesnia

I o znikome ztoto marnosci.

Ucisz strun spiew zaszly plesnia,

Bym drzac milczal przed Tobg w wiecznosdi.

Przekiad: ks. Rafat Nakewieczny

Tekar wedlug wydsrim Joseph Frathermn v Bichemdarfin Werko, Ta viee Banden, Teater Nand: Cedachite, Berlin,
Eez rdu wrdamma
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Joseph von Eichendorff

Abschied

Abendlich schon rauscht der Wald
Aus den Hefsten Grunden,

Droben wird der Herr nun bald
An die Sterne zimden,

Wie so stille in den Schltinden,
Abendlich nur rauscht der Wald.

Alles geht zu seiner Ruh.

Wald und Welt versausen,
Schauernd hort der Wandrer zu,
Sehnt sich recht nach Hause.
Hier in Waldes stiller Klause,
Herz, geh endlich auch zur Ruh!

6 v nedn Jusggh Fredveren v Bichondortie Woekes o vie Wayder, Ersber Somd, Gediwhir, Bl

lasepks o Elckendorst
Abschied

Joseph von Eichendorff

PozZegnanie

jest wieczor i las tylko szumi, huczy, szelesci
wzdycha gdzies w najglebszej dolinie

tam na gorze wkrotce Pan zapali gwiazdy

a tu tak cicho, tak cicho, cicho

jest wieczor i las tylko szumi, huczy, szelesci

wszystko sig¢ kiedyé uspokoi
przeswistuje las

prze$wistuje $wiat

a wedrowiec z drzeniem patrzy

ach; jak bardzo tgskni za domem!

tu w lesie, na cichej przeteczy

serce, wigc i ty uspokdj sie¢ wreszcie!

Pyzekiad: Rafat Nakimieczny

Tekat wridb g wydania: lascph Freherm + Eitherdorle Werke, 1y vles Bandon, Fraar Rand, Cedichte. Berlin
bz ks wydanld

foseple won Eichendorff
Pozegnanie
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Margarethe Korzeniewicz

Joseph von Eichendorff in Halle

In der Breslauer Schulzeil des Joseph von Eichendorff fand ein be-
sonderer Reifungsprozess statt: Schlesiens Mauptstadt hatte ihm
viel zu bieten: eine solide Ausbildung, ein berauschendes gesell-
schaffliches Leben, eine gewisse Selbststandigkeit, erste Licbeserfaki-
rungen und die Bekanntschaft mit dem damaligen Thealerrepertoire,

Die wirtschaftiiche Situation der Familic von Eichendorff war
nach wie vor desolat, Um den Aufenthall Josephs und Wilhelms in
dem Breslauer Josephskonvikt finanziell zu sichern, mussten die El-
tern vinige wohlhabendere Verwandte um Hilfe bitten. Der Schiiler
Joseph schrieb deshalb aus Breslau mehrere Dankbricfe an seinen
Onkel Johann, deren Inhalt und Ton man leicht als von den Eltern
diktierten Text entziffern kann, Auch die weitere Ausbildung sollte
n Zukurift von einigen Familienmitgliedern unterstiitzt werden,

Adolfund Karolime von Fichendorff wollten ihren Sohnen ein un-
abhangiges Leben sichern. Da es jedoch mit Lubowitz und anderen
Léndereien immer bergab ging, entschlossen sie sich, ihren Sprijss-
lingen cine universitare Bildung zu ermiglichen, Fiir den Fall, dass
sich die Familie von Ihren Gitern trennen miisste, sollten Joseph
und Wilkelm einen Gewinn bringenden Beruf erfernen. Daher ent-
schied man sich fiir ein Jurastudium. An der Breslauer Universitat
gab es noch keine rechtswissenschaftliche Fakultat, so dass nun
weit entfernte Studienorte in Betracht kamen. Eine der ersten Adres-
sen dieser Zeit wor di¢ Universitit in Halle.

Gemeingam studierten die Brivder von 1805 bis 1806 In Halle
Rechts- und Gelsteswissenschaften. Thre Einschreibung ist in-den
Annalen der Halleschen Universitat erhalten geblieben. Zu dieser
Zgeit lehrten an dieser Hochschule viele Professoren, deren Namen
noch heute bekannt sind. Die Briider von Eichendorffl besuchten
Horsile, in denen neue umstrittene Theorien gelehrt wurden z.B.
die Schadellehre von Professor Steffens, Sie hirten auch die Vorle-

EICHENDORFF-HEFTE
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Margarethe Karzeniewicz

Joseph von Eichendorff w Halle

Lata spedzone przez Josepha von Eichendorffa we wroctawskim
gimnazjum przyspieszyly w szczegolny sposob jego dojrzewanie
osobowe. Stolica Slaska zaoferowata mu wiele: solidng edukacje,
niezwykle urazmaicone zycie towarzyskie, samodzielnodd, dos-
wiadczenie pierwszef miosc oraz mozliweé¢ uczesimiczenia w bo-
gatym zyclu kulturalnym miasta.

Kondyqa ekonomiczna rodziny Eichendorfiow, bliska ruinie, rie
wrozyla nic dobrego. Pobyt Josepha 1 Wilhelma we wroclawskim
konwikcie sw. Jézefa musial byé w duzej mierze finansowany przez
lepiej sytuowanych krewniakéw, Gimnazjalista Joseph czesto zmu-
szamy byl pisywad listy dziekezynne do wuja Johannesa, z ktdrych
tonu i tregei jasno wynika, iz byly one formulowane pod dyktando
rodzicow. Rowniez dalsza edulkacja obu chlopeow mozliwa bedzie
drigkl wsparciu zamozniejsze] rodziny.

Adolf i Karolina von Hichendorff nie ustawali w zabiegach o zapew-
nienie synom bytu niezaleznego od ich wlasnej sytuadi majatkowej.
Poniewaz jednak zadluzone Lubowice jak rowniez Inne majatki zem-
skie nie mogly wehodzic w rachube jako Zrodio utrzymania, postano-
wili oni umozliwic chlopcom wyksztalcenie uniwersyteckie, co
w przysziosci mogto dac szanse objecia platnych stanowisk w admini-
stracji pafistwowej. Zdecydowano sie zatem na studia prawnicze, Uni-
wersytet wroctawski nie posiadat jeszcze fakultetu prawa, Rodzice mu-
siell wige wystad synow w odleglejsze strony. Jednym 2 najlepszych
adrestw byt wowcezas uniwersytet w Halle,

Czas studiow braci Eichendlorffow na wydziatach prawa oraz nauk
humanistycznych uniwersytetu hallenskiego przypadt na lata 1805 -
1806. Do dzistaj zachowaly sig tam ich dokumenty immatrykulacyjne.
Na uniwersytecie tym wykladali wybitni profesorowle, ktérych stawa
siggala daleko poza tg uczelnie. Z sal wykladowych plynely nowe
idee, formutowano nowe teorie. Niektdre z mich jak np. nauka o Czasz-g
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sungen der Halleschen Professoren Schleiermacher und Wolf.
Durch diese Hochschullehrer kam Eichendorff mit den Ideen der
Romantik in Berithrung,.

Die juristische Fakultdt in Halle erfreute sich zu dieser Zeit gro-
Ber Beliebtheit Die sdchsische Landesregierung mussle deshalb
stets bemiihl sein, hervorragende Professoren zu gewinnen. Zu Be-
ginn des 19, Jahrhunderts galt die Juristenfakultit als die bestbesetz-
i in Deutschland, Diese positive Entwicklung wurde leider durch
die Napoleonischen Kriege gestort.

Jusephs und Wilhelms Trennung von Lubowitz war jedesmal
schmerzhaft. Nach vielen wochenlangen Abschiedsvisiten traten
die Britder am 20, April 1805 ihre Reise nach Halle an. Der Weg
fithrte tiber Breslau, Dresden und Leipzig. Am 30. April notierte Jo-
seph in semem Tagebuch;

Der seltsame Eindruck, denr ihie Frrchtsambert dev Biirger 1. Offizers, die
sehurre v seritere vom breitent Steiite weicken, die Hoflichkeit der Profisso-
rerr w, dits Prosit i, Giberhauptige Betragen dor Studenten, dicbald, die Beine
auf dic Grsse heraushiingend, in iden Fenstérn sofient u, briditen, bald i
Stirmern, Kanonen, Heimen, Liuiformen, Pumphosen etc. bei mir vorbei-
donnerten, fermer dag Geklirre dey Rapiere auf den Straflen u..d. gl auf mich
machten, 101 sich nicht beschreben.

Halle — diese Stadt war grof, all und beriihmt. Schon im fahre

806 gab es ein karolingisches Kastell ,,ad locum qui vocatur Halla”

{bet einem Orle; der Halle genannt wird). In einer Schenkungsur-
kunde Otto [ von 961 wurde Giebichenstein mil sciner Salzquelle
und Burg erstmals erwahnt. Ende des 13, Jahrhunderts wurde Hal-
le eine Hansestadt. 1524 wurde die ,Salzwirkebriiderschaft in Tha-
le 7u Halle” (Halloren) gegriindet. Der Komponist Georg Friedrich
Hindel wurde hier im Jahre 1685 als Sohn eines Arztes geboren.
1695 wurde die Universitat gegriindet. 1806 wurde die Stadt durch
napoleonische Truppen besetzt.

Den halleschen Steckbrief konnte man um einiges erweitern
(1840 erhalt Halle einen Eisenbahnanschiuss und wird zum mittel-
deutschen Verkehrsknoten; 1891 nimmt in Halle die erste clekiri-
sche StraRenbahn Deutschiands ihren Betrieb auf; nach 1900 wird
Halle eine Grofistadt mil mehr als 150.000 Einwohnern). Wir keh-
ren aber wieder zuruck s Jahr 1805,

Margarethe Korzeniruiez
Joseph von Fichendorfi in Halle

ce, ktorej forma miataby determinowaé eechy charakteru i zdolnosci jej
whaddeiela, wywotywata naturalnie juz wtedy wiele sporéw. Stuchajae
wyktadow profesoréw Schleiermachera i Wolffa; Joseph i Wilhelm po
raz pierwszy zetkneli sie 2 ideami romantyzmu. Dzicki ssvemu wyso-
kiemu poziomowi halleriski fakultet prawa cleszyl sie na poczgtku
XEX wieku ogromng popularnoscia. Rzqd Saksonii dokladat staran, by
angazowad najznamienitszych naukowcow w skali ogélnoniemiec-
kiej. Ten nad wyraz pozytywny rozwdj zaklécony zostat wybuchem
wojen napoleoniskich.

Po odbyciu niezliczonej ilodei wizyt pozegnalnych Joseph i Wilhelm
apuscill Eubowice, co za kazdym razem byio dla nich przezyciem nie-
zmiernie bolesmym, i udali si¢ 20 kwietnia 1805 roku w droge do Halle.
Podroz prowadzita przez Wroctaw, Drezno i Lipsk. Pod data 30 kwiet-
nia znajdujemy w dzienniku Josepha nastepujaca notatke:

Cheg dzitoscznegoe wrazenin, keedy miesziancy @ oficermpie jus z daleka
ustepuja z drogi, kiedy profesoroaete @ wprzefogem | prostt” zwracii sie do
wrzesiezaeych ctadentdn rozsiadajycych sig na parapetach ckien z nogam|
anfciggrigtinn na bruk zantka, 1 ezbrojent w pislolely, w fyoh saonich pray-
kratkich spodniack, polrzasajge rapicramn tudziez tnng tronm, poticorny
czinig zgiotk — 2aste ute sposeh opsac,

[t MK

Halle — duze, stare i sfawne miasto. Juz w toku 806 wznasit sie
tam zbudowany przez Karolingéw Kasztel ,ad locum qui vocatur
Halla” (w miejscu, ktore nazywane jest Halle), Z nadania Ottona |
z 961 roku wynika, ze w poblizu Halle znajdowat si¢ zamek obron-
ny Giebichenstein bedgcy juz wtedy wainym osrodkiem warzelni-
czym. Pod koniec XIII wieku Halle weszto do zwigzku miast hanze-
atyckich. W roku 1524 powstata tutaj Bractwo Solnikow. W 1685
roku urodzit si¢ w Halle jako syn micjscowego medyka kompozy-
tar Georg Friedrich Hindel, W 1695 roku eregowany zostal uniwer-
sytet. W 1806 roku miasto zajete zostato przez wojska napoleorskie.

O Halle mozna by wigce] (1840 budowa duzego wezla kolejowe-
go; 1891 picrwszy tramwaj elektryczny Niemiec; po 1900 150 tys.
mieszkaficow). Wrdémy jednak ponownie do roku 1805,

Joseph zanurzyt sic w ten nowy dla nlego, pelen rozhasanej studen-
terii, Swiat. Poczatkowo bracia Eichendorffowie mieszkali w tzw. rezy-
dengji. Po zaliczeniu pierwszego semestru miodziency przeniesli sie
do przybytku o nazwie , Trzef Krdlowie”. Owa studencka kwatera naj-qq

Margarethe Korzeniezics
Joseph von Eichendorff w Halle



Tote. Kezyszlof Simmlarczyk

loseph wurde also m eine villig neue Welt verpflanzt. Seine Studen-
tenzeil konnte er wahrhaft frei erleben. Die Brider Eichendortf bezo-
gen ihre ersten Studentenbuden auf der sog. Residenz. Nach dem ers-
ten Semester zogen sie 2o den , Drei Konigen”. Dies war ¢ine Herberge
fiir Studenten der Universitat Sie wurde von dem Gastwirl Krause ge-
fithrt. Das T{aus in der kleinen Ulrichstrafe bestand aus 20 Stuben, drei
Kiichen und einem Speisesaal, wo die Studenten praiswerte Mittags-
mahlzeiten zu sich nehmen konnten. Im Dezembier 1805 wurde im Hof
der , Drer Konige” eme grofie Menagerie untergebracht. Josephs Nach-
barn waren also zwei Lowen, ein bengalischer Tiger, ein Leopard, Hya-
ner, Schakale, Straufe, Affen und sprechende Papageien. Diese exoli-
schen Tiere beschattigten Joseph stundenlang,

Das Studium in Halle bot Joseph micht nur die Gelegenheit; neues
Wissen zu erwerben. Es waren vor allem neue Bekanntschaften und
noue Fmdriicke Diese Lebensform war viel freier als die in Breslau. In
seinem Tagebuch findet man einige Anekdoten, Studenlenscherze, Fpi-
soden van Pritgeleien und Saufercien. Es gibt einige Eintragungen, die
uber viele Konflikte zwischen den Studenten und den Halleschen Biir-
5 gern (, Philister” genannt) benchten. Insgesamt aber schrieb er damals

Morgarathe Kyrzenwics

Joseph von Eichendorff in Halle

Adiecier Krzyszlof Smolarczyk

dowata si¢ przy Ulrichstrasse i prowadzona bvla przer nicjakiogo
Krause, Budynek mieszkalny skiadal sie z dwudziestu izb mieszkal-
nych, trzech kuchni oraz sali jadalnej, gdzie studend za niewielka
optata pozywic sig moghl skromnym obiadem. W grudniu 1805 oku
na podwirzu JTrzech Krali* rozlokowala sie objazdowa menaseria.
Sastadami Josepha zostaly dwa twy, tvgrys bengalski, leopard, hieny,
szakale, strusie, matpy oraz kilka gadajqeych papug. loseph spedzil
migjedng godzing przed klatkami tvch egzotycanych zwierzat.

Studia w Halle oferowaty jednak nie tvlko poszerzeme horyzontéw
myslowych. Joseph zawarl w tym czasie wiele snajomosd, obserwo-
wal | chlomal wszystka to, <o byto dla niego nowe, Sposdb bycia
halleniskie] studenterii byt znacznie swobodnigjszy mz ten znany
z Wroctawia. W dzienniku Josepha znajdujerny anegdoty; opisy drak
studenckich, bojek 1 pijatyk Interesufgee sa opisy konfliktow mied:zy
studentami a mieszezanstwem hallediskim nazywanym przer Eichen-
darffa  fllisterig”. W sumie jednak dziennik prowadzony jest racze
sporadycznie. Ma sig wrazenie, ze ten fascynujacy studencld zywiol
pochlanal Josepha bez reszty: Zostawalo mu zapewne mewiele czasu
na regularne notatki.

Mirgarctne Rorzemisoics

Joseph vor Eichendarff w Halle



nicht viel. Vermutlich war fiir thn das neue Leben so faszinierend, dass
ersein Tagebuch ein wenig vernachlassigte,

Am 10. September 1803, mach dem ersten Semester, unternahmen
die Britider von Eichendorff mil ihrem Lubowitzer Diener Jakob
Schépp eine Reise. Das eigentliche Ziel war Hamburg und Trave-
munde. Die Strecke fiihrte tiber den Harz, Man bestieg den geheim-
misvollen Brocken, wo ,,die Hexen tanzen sollen’und fiahlte sich ver-
loren in der Abgeschiedenheit der Berge. Weiter ging es iiber die
weltberithmte Limebiirger Heide nach Braunschweig, Celle und
Hamburg. Die Weltmetropole Hamburg machte auf die Brader ci-
nen gewaltigen Eindruck. Sie staunten tiber den Hafen, den Han-
del, die Banken, die riesigen Schiffe, den unglaublichen Reichtum
und die Londoner Lebensweise der Hamburger. Weiter ging es
nach Liibeck und Travemiinde: Dort erblickte Joseph zum ersten
Mal des offene Meer. Diesen gewalligen Anblick beschrieb er fol-
gendermalen:

Endiich, als teir dets Gipfel der fetzten Anfidilse von Travemtiinde errefiht lual-
ten, tig plotalich das ungeheare Ganze var unseren Augen, und iiberraschte
1ns 5o furchtertich, dad air alle in unseren Innersten evsciveaken, Unermeft-
Heh vestreckten swh dee grausiichen Fiuten i wiabsehbaren Ternen. D
schumdlicher Weite verflofi die Rieseomeasser(Tiche mit den Wolken,,, It
Humtergrionde rutiese wngelwtere Schiffe wie ar den Wolken aufgehangen.
Trusken o dew fiimomlischen Avblicke erreichten ety endiich Iravermiin-
de.,, Gletch nach unserer Ankunft besticgen wir im Hafereem Boot ind Jre-
Mten uns bis anf die sogenannte Lubecker Reede. d, v anderthall Meien i
e affene See honausschiffer. Mit kopfenden Hevzon verlicfon wir div enige
Beschriinkung des Hajens wnd segelten 1n dis Upermefiliche hinein, Verge-
bewes suehle unser ungewnotortes Auge om Hintergrumde ein Ende, etie Gren-
26 dinzelne Schiffe nur.,, schwebten in ligfer Terne, Ein nte gefiikiter Schau-
er Giberfiel wns bei dicsem Anblicke, wnd wir sahen uns oft genitigt, unsere
Augen vont demt herrlichen Schavspule abziavenden.

- Driingen sich bei der Lektiire dieses Fragments nicht die herrli-
chen Meeresbilder von Caspar David Friedrich auf? -

Ende September 18()5 fand die Riickreise nach Halle statt, Joseph
tauchte wieder in das turbulente Studentenleben ein. Die Atmo-
sphiire dieser Zeit war von Unruhen jeglicher Art geprigt. Es gab
Proteste der hungernden Menschen in Halle und Auseinanderset-

14 2ungen der Studenten mit dem Militér, Die Furchtlosigkeit der Stu-

Margarethe Korzemiwicz
Joseph von Eichendorff in Halle

10 wrzesnia 1805 roku, po ukonczeniu pierwszego semestru, bradia
Eichendorffowie udali sig, w towarzystwie lubowickiego stugi Jakaba
Schéppa, w podroz. Jej celem byt Hamburg i Travemiinde. Trasa blegha
przez Géry Harzu, gdzie wdrapywano sig na szezyt owianego tajemni-
czodcig Brocken znanego 2, harcdw czarownic”, ktdrego skalne urwi-
ska wywolywaty u modych podriznikéw poczucie samotesci oraz
izolacji od reszty swiata. Po przeprawieniu sig przez stynne line-
burskie wrzosowiska, zahaczono o Braunschweig i Celle. Hamburg,
bedacy wowczas Swiatowa metropolia, wywart na braciach niezwykle
sllne wrazenie. Z miodzienczym zachwytem dziwili sie oni wszystkie-
mu: portowt, ozywionemu handlowi, bankom, ogrommym statkom,
niewyobrazalnemu bogactwu miasta oraz londynskiemu stylowi 2y-
cia jego mieszkancow. Z Hamburga udano si¢ przez Lubeke do Trave-
minde. Joseph zobaczyt po raz pierwszy w Zyciu pelne morze. Jego
widokiem zostal niemal porazony.

Wevdzclr, gdy vsiggnghismy szezyt ostabiiego przed Travemitinds vwzniesie-
nm, rozpustirt ste mrzed naszymi oczami tak ntesarmowicie otezaindmegacy
ogrom, 2e kazdy 2 nas poczid w duszy lek, Bezkresne tomie zlewaly sig 2 1ie-
vty horyzontem, W kofyszgee) ste dalt precogromma potvicrzchria
wody dotykata chmnr. Gdzies daleko siaty olbexywite stathy, jukby zowieszo-
e na puebie. Oszotomicnt g hoskin widikiem dotarlismy wreszcie do
Travintinide,. Zaroz po proybycin wynajelisey w porcie bidz § kazalismy z2a-
wiezd sie na tzw, habeckg rede, . poltora miki w glah pelnego morzin, Z duszg
T pmmdenii apuscilismy ciasne wyiscle T portu  pezeglowalismy ki owif
mezmierzoroscr. Nusze meprzyzwyezatone oczy beaskuteczni szukaly ko-
nca tef przestrzem, fukicjs prantcy; widoczne byty tylko pojedyncze statki
sungee w le yezmiprng otehtor, N ter wspanialy widok przebiegt nos fkid
miepofety dreszez.

(them: MK

Czyz nastrdj tego fragmentu nie przypomina aimosfery obrazéw
Caspara Davida Friedricha?

Powrdl do Halle nastapil pod koniec wrzesnia 1805 roku. joseph
wszed! ponownie w nort studenckiego zywota, Atmosfere tamtych
vzastbw cechowaly niepokoje spotecztie. Co jakis czas dochodzito
w Halle do protestow glodujgce) ludnosa oraz zbromych konflik-
tow studenckich z oddziatami zonierzy armii pruskiej. Zuchwa-
lo8¢ vwych studenckich wystapien swiadczy o tym, jak daleko po-
sunigty byt kryzys panstwa pruskiego. Jesienia 1806 roku dojdzie 15

Mezguvethe Korzemiewie=
Juseph von Eichendorff w Halle
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denfen gegeniiber in Halle stationierten preufiischen Soldaten
zeigt, dass die Krise des Staates immer deutlicher wurde. lm Herbst
1506 wird es zur Katastrophe kommen. Napoleon wird bei feria sie-
gen, seine Truppen sich in Richtung Halle begeben.

Joseph und Wilkelm hatten Halle Anfang August 1806 verlassen.
Zu diesem Zeltpunkt konnten sie noch nicht wissen, dass thre Studien-
zeil in dieser Stadt endgiiltig vorbel war. Sie wollten mun ihre lang er-
sehnten Ferien in Lubowilz verbringen. Die Ruckkehr nach Halle war
fir Oktober geplant. s sollte jedoch alles anders kommen.

Am 14, Oktober 1806 besiegte Napoleon in der Schlacht bei Juna das
preullisch-russische Heer, Am 17, Oktober wurde Halle nach schwe-
ren Strafenkampfen von den Franzosen erobert, Zwei Tage spiter wur-
de die Universitat Halle auf Befehl Napoleons geschlossen.

Nach einer langen und beschwerlichen, iiber eine Woche dauern-
den Reise, erreichten [oseph und Wilhelm Lubowitz. Joseph lernte
im September 1806 Bemigna Sophie Amalie TTahmann (1774 - 1848)
kennen. Sie war die Gallin eines mit der Familie befreundeten Juris-
tem aus Ralibor — Karl Hahmann,

Madame Tahmann wird Joseph withrend der nachsten Monate
sehr beschaftigen. Ahnlich ging es Wilhelm. Er fiihite sich ndmlich ge-
nanso stark zu der Madume hingezogen. Benigna Sophie Amalie Hah-
mann wurde wu Josephs Muse. Sein Gedidht Das Zeubernitz, dessen
blavdugige Hevoin die vierzehn Jabre dltere Madame Hahmann ist,
strahl| die erotische Faszination des jungen Dichters aus. In Josephs [a-
gebuch liest man aber auch iiber ein ,Philipinchen”, das nun cher in
die Kategorie der frither umschwirmten , Morgenriithe” gehort, Uber-
haupt war diese Lubowitzer , Jubelperiode” 1806/1807 voller abenteu-
etlicher Ereigmisse, welche die jungen Grafen sichtlich genossen.

Es aaren 2voel funge Crafen
Verlieht bis fn dent Tod,

[e kemmten micht rubn nach schiaton
Bisan der Maorgen rot

O trrw der z1oed Casellen,

Meit Lichchen, nimmmermehr,
Die gehen wie Wind wnd Welles,
Golt weifl waltln, woler,

liwes: | CichendorfF. Almung wnd Gegeioart”)

Mirvgarethe Karzeriewic:
Joseph von Eichendarff in Halle

do meuniknionej katastrofy. Napoleon zwycigzy pod Jenq ijego tru-
py pociagna w strong Halle.

Na poczatku sierpnia 1806 roku Joseph 1 Wilhelm wyjechali z mia-
sta. Nie zdawali sobie oni sprawy z tego, Ze okres ich hallenskich stu-
diow skonczyt sig bezpowrotnie. Wyjazd do Lubowic byl jak sadzono.
wyjazdem na upragnione wakacje. Pod koniec pazdziernika mial sig
mozpoczad kolemy rok shiudiow, Stado sie jednak inaczej.

14 pazdziernika 1806 toku Napoleon zwyciezyt w bitwie pod
Jeng nddziaty piechoty prusko-rosyjskiej, 17 pazdziernika, po cie-
7kich walkach ulicznych, Francuzi zajeli Halle. W dwa dm poxzniej,
na rozkaz Napoleona, zamknigto uniwersytet.

Po meczace|, trwajace| penad tydzien podrdzy, mlodzi hrabiowie
dotarli wreszeie do Eubowic, We wrzesniu 1806 roku joseph poznat
Benigng Sophie Amalie Hahmann (1774-1848), Byla ona malzonkg
zaprzyjaznionego z rodzicami Josepha raciborskiego prawnika —
Karla Hahmanna. Przez kilka nastgpnych miesigey Joseph pozosta-
nie pod wplywem urokdw tej pigknej pani. Podobnie zreszia, jak
jego starszy brat Wilhelm.

Madame Hahmann oczarowata bowiem rowniez i jego. Benigria
Sophie Amalie zestanie muzg obu miodych ludzi. Joseph zaczat pi-
sa¢ wiersze emanujace wysublimowanym erotyzmem. Do bardziej
znanvch nalezy Czarodziejska siec, ktorege bohaterka jest naturalme
niebieskooka, 0 czternasae lat starsza, madame Hahmann. Przez
dziennik Josepha przewija sig tez inna postac: Philippinchen. Mo-
7na sig jednak domysélad, ze uezucla, ktdrymi darzy! (g ostatnig. na-
leza do kategorii racze] niewinnego flirtu 4 la ,Morgenrdthe”
(z gimnazjalnego okresu Josepha). Tak wigc jesien i zima 1806/1807
byly dla braci Eichendorffow jednym ciggiem najrozniejszego
rodzaju uciech:

Bylt raz hrithiowie miodz
N smierc zakochuni,

7 popiek un-sen odchodzil
T wracel nad rane.

Nie wiers priczamt ounj,
Lubg yma, nigidy juz,
Ca jak lrurza weigz gonig,
Gidzie; skt — peden wiv Bog.
(thumn. MK: 2 Pragczucie 1 terazmieyszosc”)

Margerethe. Korzemeneicz
Joseph von Eicheadorf{ w Halle
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Der abwechshingsreiche Lubowitzer Winter 1806/1807 brachte Jo-
seph neue Erfahrungen. Er verfiel dem Charme der Madame Hah-
mann und seine Gefuhle waren diesmal keineswegs infantil und un-
schuldig”, Das Verhaltnis zu Madame Hahmann war berauschend
und, .gefdhrlich, Vergessen wir micht, dass auch Wilhelm dhniich ftihl-
te, Diege prikere Situation musste zu einem Konflikl fiithren. Wir wer-
den sehen, dass es spater noch einmal zu hnlichen Beziehungsgefiech-
ten kommen wird.

Hier Dus Zuubernetz des sicbzehnjahrigen Joseph:

Frave, im e binuen Tagen
Hust vin Netz du ausgehangen,
Zart geueht aus seidnen |luaren,
Sitlen Warken, weiflen Anen,

Uned i blaien Augen sprachen,

D sl walduiiets wollte fugen:

WZaglt i, Schiner: nicht son danner!”
Achy e war ok dein Gefangnee!

Harst du i den Trafiling laden?
Jagers Waldhorn gelit im Walide,
Lockend gristen Ininte Flaggen,
Nireke demn Singer alle fragen.

Ach. o euch, iy Frahiingsiahyms,
Kann toh, wie von iy, micht fussen!
Rexser sy dert blaven Tagent

g der Sanger wmil demt Klange.

Fiiigel fint, den du gefangen —
Alle Sehlingen mussen lssen,
Lived v word div weggetragen,
Wemn die erslen Levehen sangim.

Lichst du, frew dem altes Spnge

Wi dewr Simger, mich wahrhaftig:
L deor Schlofi, den schanen Carien,
Filwy dicic el ane Waldesimachten!

Auf dews Zelter solist du preangen,
Ll dip schinen Ghedey schionke

Murgarethe Korzenemicy
Jaseph von Eichendortf in Halle

Czar madame Hahmann trwal, Uczucia Josepha praybraly forme
dalekg od infantylne| niewinmosci. Jego stosunek do Benigny sta-
wat si¢ coraz bardziej niebezpieczny. Nie zapominajmy, ze glowa
i serce Wilhelma plonely rowniez. Ta brzemienna w skutki sytuacja
musiata doprowadzic¢ do konfliktu migdzy braémi. Zagubili sig oni
nicco w plataninie uczud — nie pierwszy 1 nie vstatni zreszly raz.

Oto Czarodziefska siei’ siedemnastolétniego Josepha:

Pam, 10 owe dnt miebieskie
Rozpostartis sied czanvyma,
Utkang z fedronbiy wilosdw,
Sty nafstodsaych, biatych ramion,

| szepmedy madte nezy,

Kredym potownd. chetat w keei:

L Nie odchoiz, chltopeze. vde moret”
Zostulent sfuga naduiei!

Czy styszyss wiosny wotanic?
To rag mysliwegy ¢ puszczy,
Kuszacym tak zoabi grimiem.
Zo wrpivdzend 59 wwszySCl.

Upujory tehnieriem wiosny,
0 fobie sie bezustanme!
Trzeba mit w0 te dat meheskie
Dlo cretne nastrowe utng,

Posiadt sirzydie, hto pograzom,
Wazystkiv pein frzeb zrzudic,
Odlecied preyjdziv nii praecie,
Gdy zabrznniy skewrimeze chory.

Jeali prawdziweie mnie kochasz,
fak pant = prastare) piesni,
Zostawe patal, ngedd zostaw,
Dam a1 caty przepych lesiy!

Rumiaka dosigéc powinnas,
By twa smukda postac niify
W bipkit jedwabin epooiln,
Do pazia-sig upodbmia.

Margarethe Korzeriewres
Joseph von Eichendorff w Halle
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Seede. unmmelblau, gespinnet,
Als ein sttigeschmileter Keabe.

Uit der fiager sieht unts fahren,

Uil er IaBe das Wild, das Jager,
WAl puet emig il sins wandern
Wit demi frischen Hirnerklange.

Wy son uns verfisnrt den andern,
Ob es deine. Augen taten,

Mot Lout | des Jigers Blasen? -
Agh, e Kominen: s welcht grraten;

Aber um ung dren zusamem
Wird dev Lenz 1w gritnen Wdde
Wall vin Zatibernelze schlagen.
Ot el Keingr je embanngen.

Doch die Lubowitzer [dylle wurde durch dic kriegenisch-politi-
schen Ereignisse stark getrubt. Ende 1806 erreichten die napoleoni-
schen Truppen Schlesier. Im November bekamen die Lubowitzer
eine Nachricht, dass die Tranzosen Gleiwilz erobern hitten. Am
niachsten Tag wird in dem Lubowitzer Schloss das Silber und ande-
re werlvollen Gegenstande eingepackt. Die napoleonische Front ver-
schonte jedoch Lubowitz, dennoch war sie zu nah (Belagerung Co-
sel} um die Gemutlichkeit des Ortes zu bewahren. Es fanden zwar
noch Bille und Jagden stall, aber dic unberithrte Ruhe der Vor-
kriggszeit wird hier nie mehr zuriickkehren,

Im Jahre 1841 erschien mm , Deutschen Musenalmanach” Gichen-
dorffs Gedicht Bei Halle. Das in 1840 geschriebene Gedicht entstand als
Ergebris eines kurzen Besuchs des Dichters in der Stadt seiner Studien-
zeil. Vermutlich spielte Fichendorff rmt dem Gedanken, em autobio-
grafisches Werk zu schaffen, was Thm nur zum Teil gelungen ist. Zum
Emde seines Lebens verfasste er, Halle und Heidelberg” und inlegrier-
te in dicsen Text das Gedicht . Bei Halle”. Man darf behaupten, dass
dies zine seiner autobiografischsten Reminiszenzen ist. Schon der Titel
stellt ein kleines Kuriosum dar, da Eichendortf dufferst selten genaue
geografische Namen preisgab. tm Gedicht Ber Halle geht es um Giebi-
chenstein, eine Burgruine an der Saale, einen Katzensprung von Halle

20 entfernt. Auf den Clausbergen, oberhalb der Burg Giebichenstein,

Murgarethe Korzememiz=
Joseph von Eichendorff in Halle

Tewt myslimy fuz nas zoczd,
Purzuei straelby 1 zdobyez,
Wikoczyweszy na swego kontd,
Razme 2atrgbil ng rogu.

Kio'wuood=i kogo tulag,
Czythy moze tuwje ezy,
Strzelca granie, moja lutnin?
Trwdno jest nam tego docier.

Wige wokdl nas wszysthich bojgo.
Witisyut wr majowymt synsztiorki,
Stec czarodziepsky rozephie,
Pravd ktdea mie nia rafunki.
(Hirim. MK)

Eubowicka idylla zaklocona zostata niepokojacym rozwojem wy-
darzen wojennych. Pod koniee 1806 roku armia napoleoriska prze-
kroczyta gramice Slaska. Eichendorffow zaskoczyta w histopadzie
wiesé o zajeciu Gliwic. W atmosferze paniki zaczgto pakowanic sre-
ber oraz innych wartosciowych przedmiotow. Chac front ominal
Lubowice, jego limia przebiegata tak blisko (oblezenie Kozia), Ze
spokdj zaklocony zostal na diuge. Co prawda adbywaty sig jeszcze
bale i polowania, ale siclankowosc tego miejsca zaczels powoli uste-
powac atmosferze grozy wojenncj.

W 1841 roku ukazal sig w ,Niemieckim Almanachu Muz”
wicrsz Eichendorifa Niedaleko Halle. Geneza jego napisania w 1840
roku byta krotka wizyta poety w miescie, w ktorym studiowal
przed ponad trzydziestu laty. Eichendorff snut wiwczas plany napi-
sania autobiografii, co dane mu bylo zrealizowac zaledwie fragmen-
tarycznie, Pod koniec Zycia napisal oparty na wspomnieniach tekst
.Halle i Heidelberg”, w ktory wiaczyt wiersz Niedaleko Halle”.
Wiersz ten nalezy do jednych z najbardziej osobistych reminiscencii
poety. Juz sam tytut stanowi wyjatek, jako ze Eichendorff unikat
konsekwentnie uzywania nazw geograficznych. Wiersz ten opisuje
ruiny potozonego nad rzeka Saale zamku Giebichenstein. Na szczy-
cie skalnego wzgorza, do ktorego przytulony jest odrestaurowany
obecnie zamek, wznosi sig obelisk, pod ktorym rmajduie si¢ kamien-

na lawka. Na obelisku wygrawerowane sa dwa picrwsze wersy 21

Murgarethe Kmzemeypicz
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steht heute noch eme Steinbank und e Obelisk; an dem die zwel ers-
ten Verse des Gedichtes eingraviert sind. Auf diese Wetse entstand
eine emmalige Eichendorff-Gedenkstatle, die ctwas Besonderes aus-
strahlt die Gewissheit namlich, dass sich hier die Stelle befindet, wo
der junge Student ganze Nachte verbrachte, um , kiinftige Romane var-
auszutraumen”, und die er nochmals spiter besuchte, Ber Halle ist ei-
nes der erschiitterndsten seiner Gedichte, woer versucht, seine Jugend
aus der Zeitperspektive zu betrachten. Das Gedicht ist eine Moment-
aufnahme eines realen Ortes, wo der allernde Dichter sein Leben Re-
vue passieren lasst.

Bei Halle

Din steht eine Brrg iberm Tale
U sichiaut fre dewe Sty Trivein,
Dus 18 i frikiiche Seale,

Dinz fel der' Giebichenstein,

Di-hah icle so oft gestavden,

s Glithtem Tider wnd Héln,

Liprd sesdem o ellen Landen

Sak - ich minemer die Welt so schin!

Durch Gritm da Gesange schaliten,
Vi Rossen, 2u Lhst und Siteedt,
Sclputen tiel schdonke Gestalter,
Clatet ae (n der Ritlerzeil.

Wir wawe)i die fahrenden Ritter,
Lime Burg wer moch jedes Haus,
Ee schaute durchs Blumengtter
Muaneh sekines Priudein Tievaiis.

Dag Frituleint dst all getoorden,
Limd niniter Phifestern wimber
Zerstrent ist dev Ritterorden,
Keoust ketner deve anderen mehs.

Ane idom verfalleten Schigse,
Wie der Brrggest, fitlh im Traveme,
Steh ich jetzt olose Genassen

Und kenre die Cegend Kaun.

Mavgarthe Karzsmenniez
Joseph von Eichendorff in Halle

wiersza Niedaleke Halle. W ten szezegolny sposab upamictrione zo-
stato micjsce, gdzie miody Joseph chetnie preesiadywal cale letnic
noce, wshichujac sie w odglosy dolatujace znad rzeki, kitre by¢
moze inspirowaty go do realizaqi tego lub owego pomystu twéreze-
go. Niedaieko Halle jest jednym z najbardziej dramatyeznych wier-
szy Eichendorffa. Poeta dokonuje tutaj oceny swego miodziericzego
zycia, przygladajac mu sig jeszeze raz 2 perspeklywy starzejacego
si¢ czlowieka. Owao realnie istnicjace miejsce o nazwie ., Giebichen-
stein” wyzwala refleksjg nad przemijaniem Zycia-

Niedaleko Halle

Zuttriek <kl nad doling

1 wopatrge sipworeeky,

Ot prayyazny nurt Sl
Pod Giebichinstebn szemrze.

Tk i=gato fretaf hymoaferm,

Gy wszysthe tongdn w kuisciy,
Jakiego oid wedy niydze

Nie aidziobem na dweecse,

2 zielent drzea spiew dochod,
Do rciech wikizme skoryeh,
Zauvadiakow wa kemach,
Truhadurom padobnych

Bulimy rycéraamti,

Kuzdy dom Iyt keszielem,
Na kazdym ganku zakwitel
Slicznotks wamiech szezery,

Pawrenia-sie postarzata,
Womorzu filistrow sezech
Braterstaw wasze szinchetne
I ikt mikogo niv =te

Totk posriad v amezysia,
Jake zfawn na mapcwcach,
Stofe tu be= lowarzyszy
Droszystho wakdf phee.

Muargayethe Kerzonwancz
Joseph von Eichendorif w Halle
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Und Lieder und Lust und Schmerzen
Wie begen sie nun o weit -

O Tugend, iz tut im Herzen

Mir detne Schinhett 50 leid

Fiir einen kurzen Moment kehren wir nochmal nach Lubowitz zu-
riick, wo Joseph sich in dem Zaubemnetz der Madame Hahmann befin-
det; Er weiss inzwischen, dass er sie verlassen muss, Da die Universitit
in Halle noch geschlossen bleiben wird, liberlegten sich die Eltern, ihre
Shne nach Dorpat zu schicken. Nach dem Scheitern dieser Pline wer-
den die Briider von Eichendorff Anfang Mai 1807 nach Heidelberg ge-
hen, um an der dortigen Universitit zu studieren.

Quolan

Fachendartl, foseph vorn Samtiiin Were HX Awageh Band 11 Tagebuchor
Lichendoutl, feeeph san: Weoke in ol Bifndien, Milnchen 198t

Frithwabd, Wolfgang: Eiihmdw%" Clusit, Cari Hanser Yoslog 1977
Nauhauy, Withelm: Chw Sorg iifeem Tale; In; Autote 7381 CE)

Seruss Dietss Uvitsoly Ronmetk; Bectebannin Vorlag, Miinchen 10

24 inbermationen ither div Stadt Halle: 513 dom Inbermet

Margarethe Korzemewicz
foseph von Eichendorff in Halle

Piesi, radvscy, cierpienia,
Czasy pochtongd plonier —
Mivdodes, jakis bil sprawia
Sercu stodycz hek wspormman.
(e, MK}

Wrodmy jednak jeszeze na chwile do tubowic, gdzie Joseph
zaplatuje si¢ coraz bardziej w czarodziejska siec zarzucong przez
madame Hahmann, Akceptaca rychlego 2 nig rozstania nie bedzie
fatwa. W zwigzku z zamknigciem uniwersytetu w IHalle, trzeba
byto podjac decyzje o kontynuowaniu studiew gdzie indzie. Rodzi-
ce starali sie 0 umieszczenie syndw w Dorpacie, Kledy jednak oka-
zalo sig, ze jest to niemozllwe, postanowili wysfaé |osepha i Wilhel-
ma do Heidelbergu. Na poczatku maja 1807 roku bracia udadzg sie
w droge, kiorej celem bedzie umiwersytet heidelberski,

Zradia;

Plebandprfl, Jaseph van: Jamthiche Wirke 1Y Ausgades Baanl 11 Lugebilehn
Fichemdort, Joarph von. Werke or orer Sdmiben, Mikiwheo 181
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Marguretie Korzemigivicz
Joseph von Eichendovtf w Halle



26

Agata Wons

Ein wenig bekannter Max Waldau

Wenn man nach den bedeutendsten oberschlesischen Dichtern
und Schriffstellern fragl, da bekomm! man meistens die Antworl:
Joseph von Eichendorff und Custay Freytag, Neben diesen zwei Au-
toren sollte man noch einen wichtigen, jedoch vergessenen ober-
schlesischen Heimatdichter nennen, namlich Richard Georg. ven
Havenschild (1825-1855), dessen Dichtername Max Waldau lavtet.

Nur wenige wissen, dal in der Familiengeuft der von Hauen-
wehilds hinter der Florian-Kirche In Matzkirch/Maciowakrze der
woh! nahmhafteste politische Schriftsteller Schlesiens des 19. Jahr-
hunderts ruht. Nach dem Zweiten Weltknieg wurde die deutsche In-
schrift mit dem Namen des Dichters aul der Grabtafel zuzementiert
und die Umnzdunimg des Grabs zerstort. Die im dichten Gebusch
verborgene Grafl wartete lange auf ihre Neuentdeckung.

Im Jahr 1993 kam Dietrich Bithme, ein pensionierter Richter aus
Bad Schwartau, nach Schlesien. Wie sich spiter herausstellen sollte,
ist er ein Urenkel des Schniftstellers, Er kam in Verbindung mil den
Matzkircher DFK-Mitglieder. Sie nahmen die verwahrloste Gruft
der Familie Hauenschild in lhue Obhut.

Leider gibt #s nur kurze Vermerke (iber das Leben und Schaffen
Max Waldaus, Nach Waldaus Tod sind seine Werke nicht mehr auf-
gelegt worden, Als ihn ein frither Tod aus schaffensreichem Leben
hinwegrif, sank auch der Ruhm mit dem Schriftsteller ins Crab,
Der schon mit dreifig Jahren verstorbene Schriftsteller hinterliet
nach mur neun Jahren des Schaffens ein betrdchtliches literarisches
[irhe, unter anderem mehrere Gedichtbande, Novellen, Romane
und eine Reihe von Artikeln und Rezensionen. Beinahe alle seine
Werke sind politisch gepragt. Waldau zeigt sich in thnen als Anhin-
ger des Matenalismus, Republikaner und eingefleischier Kritiker
der Monarchie.

EICHENDORFF-HEFTE
Geschichte — Kultur - Literatur

Agata Wons
Mato znany Max Waldau

Gdyby zapytac o najwazniejszych gomaslgskich poetow | pisa-
rzy, uslyszymy zapewne odpowiedz: [oseph von Eichendorf
i Gustay Freytag, Nalezaloby jednak wspomnied jeszeze jednego
wasmego, aczkolwiek zapomnianego Slaskiego poete, mianowicie
Georga von Hauenschilda (1825-1855), ktory pisal pod pseudani-
mem Max Waldau,

Iylko nieliceni wiedza, ze w rodzimnym groboweu rodu Hau-
anschifdow, za kosciolem pod wezwaniem sw. Flonana w Maciowa-
krzu/Matzkirch, spoczywa bodajze najznamienilszy pisarz polityerny
Slaska XIX wieku. Po Il wojnie §wiatowe] napis na nagrobku z nazwi-
skiem poety zostal zamazany, a potek olaczajacy grobowiec zniszezo-
ay. Ukryty w gestwinie grobowiec dlugo czekal na penowne odkrycie.

W 1993 roku przyjechal na Slask Dietrich Bohme, emerylowany
seidzia z Bad Schwartau w Niemezech. Jak si¢ poznie okazato, jest
on prawnukiem pisarza. Skontaktowal sie z czonkami mniejszoda
miemieckiej w Madowakrzu, ktdrzy chetnie zaopiekowall si¢ opusz-
czonym 1 zaniedbanym grobowcem rodziny Hauenschildow.

Niestety, nicwicle jest zapiskow na temal zyca i tworczosc
Maxa Waldaua. Po smierci pisarza jego dzeta me byly wznawiane.
Stawa poety odeszla wraz z nim do grobu. Pisarz, ktory odszedi,
majac zaledwie Lrzydziesci lat i ktdrego okres twérczosci obejmuje
driewiet lat, pozostawil spory dorabek literacki, muin, tomlkd wicr-
szy, nowele, powiesci oraz szereg artykulow i tecenysji. Niemal
wazystkie jego dzieta sq polityczne. Waldau jawi sie w nich jako wy-
znawca materializmu, republikanin oraz zawziety krytyk ustroju
monarchistycznego.

Réd Hatenschildow przywedrowat na Slask ze Styrii. Georg von
Hanenschild urodzil sie 24 marca 1825 roku we Wroctawiu/Breslau.

Ceorg wrrastal w rodzinie o Lradycjach militarnych. Jego ojclec
byt poruczaikiem w putku artylerii we Wroctawiu. Po ojru odziedzi-
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Day Geschiecht derer von Hauenschild ist sus der Stéiermark
tber Prag nach Schlesien eingewandert. Georg von Hauenschild ist
am 24 Marz 1825 in Breslau/Wroctaw geboren,

Hauenschild ist in einer Familie mit militarischen Traditionen ge-
boren. Sein Vater war Oberleutnant und stand in einem Artilleriere-
giment in Breslau. Vom Vater erble der Sohn unermiidlichen Flei
und restloses Streben nach umfassendem Wissen und mitleidsvolle
Fiirsorge flir seine Mitmenschen, von der Mutter scharfe Beobach-
hungsgabe und e fesselndes Erzihlertalent. Seit den jiingsten Jah-
rem besall Hauenschild eine besondere Ausstrahlungskraft und Cha-
risma. Ein guter Freund von Georgs Vater, Professor Steffens, sagle
eines Tages iiber den zweljdhrigen Jungen: , In diesem Kopfihen, lie-
ber Freund, schlummern so viele Geistesgaben, dal sich die Welt
einmal dariiber freuen wird ” Steffens irrte sich nicht,

Georg von Haucenschild war noch kelne 6 Jahre alt; als sein Vater
1831 starb. Nach dem frohen Tod semes Vaters siedelte die junge
Wilwe Franziska mit demn kleinen Georg und zwei jlingeren Schwes-
tern nach Oberschlesien {iber, Sie lieR sich in der Weberstadt Kat-
scher/Kietrz nieder, wo der Grofivater des kiinftigen Dichters; ein
pensionierter preuffischer Major, wohnte, Nach dem Wunsch des
Vaters sollte Georg in einer Kadettenschule erzogen werden.

In Katscher verbrachte der kleme Georg seme Jugendjahre. Sein
Lehrer war Kaplan Janotta, cin Plarrer des nahegelegten Dorfes Dir-
schel/Dziersystaw, Die Erziehung des klemen Georg war micht
leicht, In seinen Gedichten erinnerte sich Waldau an jene Stunden,
die er im Wald oder auf den Fluren von Dirschel verbrachte und
sich dort marchenhaften Phantasien hingab. Er hielt sich germ in
der Natur-auf und hatte ¢inen Hang zur Traumerci. Der Geistliche
Janotta konnte sich aber mit dem Charakter des frithreifen und du-
Berst reizbaren Kindes nicht abfinden. Von 1837 bis 1844 besuchte
der junge Hauenschild die Gymnasien in Ratibor/Racibérz, Neis-
se/Nysa und Leobschiilz/Glubczyce.

Auch dort stand Georg unter gessthicher Beobachtung und Pfle-
e, was nattirlich dem fungen nicht besonders gefallen hat. Hauen-
schild wurde streng religids erzogen. Diese iibertrieben fromme Er-
zichung hat In dem jungen Gymmasiasten eine radikal-liberale
Crundstimmung erzeugt. Diese Grundstimmung kann man in al-
len seinen Dichtungen bemerken.

Agiin Wons
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czyl nlezmordowang pilnoéc, dazenie do wiedzy, wspdlczucie dla
bliznich; po matce dar spustrzegawczoda 1 talent do gpowiadama.
Juz od najmiedszych lat cechowaty go magnetyzm i charyzma.
Przyjaciel jega ojca, profesor Steffens, powiedziat o malym Georgu:

MWt glowee, drogi przyjacely, drzemiy takie talenty, ze jeszcze

swiat bedzie si¢ nimi zachwycal”. Profesor nie mylit sig.

Kledy Georg von Hauenschild mial 6 lat, zmarl mu ojciec, Po
jego Smierci mloda wdowa Franziska przeprowadzila sie wraz
z malym Georgiem i jego mtodszymi siostrami na Gomy Slask.
Osiedlill sie w Kietrzu/Katscher, pgdzie inieszkat dziadek przy-
szdego poety, emerytowany pruski major. Zyczeniem ojea byvlo, aby
Ceorg uczyt sig w szkole dla kadetow.

W Kielrzu przezyl Georg swoje najmiodsze lata, Jego nauczycie-
lem byl ksigdz Janotta, proboszcz w pobliskim Dzierzystawiu/Dir-
schel. Wychowanie matego Georga nie bylo sprawa fatwa. W swo-
ich wierszach poeta wspomina godziny, klore spedzal w lasach ina
potach, gdae oddawal sig marzeniom 1 fantazjom. Przebywat chet-
nie na tonic natury i mial sktonnosci do marzycielstwa. Kaplan Ja-
notta nie potrafit zaakceplowac przedwezesnie dojrzatego | bardzo
wrazliwego dziecka.

W latach 183744 miody Havenschild uczgszazal do gimnazjow
w Raciborzu/Ratibor, Nysie/Neisse | Glubczycach/Leobschiilz. Takze
tam byt pod troskhwa opieka duchownych, co oczywiscie nie bardzo
podobato si¢ mitodzienicowi. Wychowywany byl w duchu zarliwej
religijnoset, Przesadna poboznodéé doprowadzila pimnazjaliste do
pogladow radykainc-liberalnych. Poglady te wycmuwalne sq we
wszystkich jego utworach.

Gdy byt w gimnazjum, sprecyzowaly sie [ego zalnteresowania,
Z zamitowariem vezyt sig historii 1 jezvkow obeych. Na zadanie na-
uczyciela prymy strészczal wszystkich przeczytenych autorow
i wypisvwal godne uwagi fragmenty. Z upodobaniem , przemycal”
swoja poezje i aforyzmy pod nazwiskami zmanych poetiw, wprowa-
dzajge tym samym nauczycieli w blgd. Jego zuchwatoé¢ doszta tak
daleko, ze na egramimie dojrzalosa zarecytowal wlasng romance
jako utwor Uhlanda, co me zostalo zauwazone przez komisjg egza-
minacyjng. Z tego okresu pochodzi tomik Mbplal, kiory zawicra wie-
le sonetdw i opisdéw prayrody. Ze wzgledu na swéj nieposkromia-
ny temperament (bojki z kolegami, palenie tytoniu) musial opused
gimnazja w Raciborzu i Nysie, 20 sierpnia 1844 roku zdat maturg 29
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Bereits i der Gymnasialzeil zeigte sich unverkennbar, wo die Inter-
essen und Talente Hauenschilds lagen. Mit Vorliebe betrieb der Gym-
nasiast das Studium der Geschichte und der Fremdsprachen. Auf Ver-
langen des Deutschlehrers der Prima des Leobschiitzer Gymnasiums
machte er aus allen gelesenen Schriftstollern Auszige und schrieb be-
merkenswerte Stellen auf, wobei er mit besonderem Behagen oft eige-
ne Dichtungen und Sinnspriiche , um den Lehrer iere zu fithren, unter
bekanmten Dichternamen einschmuggelte. Seine Dreistigkell ging
schtiefilich soweit, dald er bei der Reifepriifung vor dem versammelten
Lehrerkollegium eine eigene Romanze unter Uhlands Namen vortrug,
ohne daB es bemerkt warde: Aus der Schulzett stammt die Sammlung
Molah, die viele Sonette und Naturschilderungen enthilt. Die Gymna-
sien ini Ratibor und Neisse muBte Hauenschild wegen seines tempera-
mentvollen Charakters, einiger Priigeleien mit Schulkollegen und 6f-
tentlichen Tabakrauchens verlassen, Am 20 August 1844 bestand er
die Reifepriifung im Gymnasium in Leobschutz.

Der kimftige Dichter zeigt sich schon danin, dal er bei der Ab-
schiedsfeier die Festrede hielt. Schon der gewiihlte Titel Magie des
Wortes war vielsagend., Personliche Friebnisse des Redners oder Ge-
gebenheiten aus der Schulzeit wurden iiberhaupt nicht themati-
siert. Ein Lehrer gab dem jungen Schuiler beim Abschied den viterli-
chen Rat: ,Magen strenge Studien Sie vor lrrlichtern der Phantasie
und des Geflihleés bewahren!” Waldau selbst bewahrte die Schulzeit
nicht in guter Erinnerung. Sein spiteres Urtell (ber die schulische
Bildung war hart. Er sehirieb: , Das Grifite und Herrlichste in Natur
und Kunst war uns zu Schulguark gemacht worden”. Ohne Zweifel
war Georg von Hauenschild em Liebhaber der Natur und Kunst
und ein grofer Individualist. Heutzutage wurde man im Lehrer-jar-
gor su einen Schiiler als eine  begabte Bestie” bezeichnen.

im Herbst 1544 ging Hauenschild nach Bréslau, um dort Rechtswis-
senschaft zu studieren. Als Student trat er in das Korps |, Silesia” ein.
Mit der Rechiswissenschaft konnte er sich jedoch nicht anfreunden,
derm er verliefl Breslau nach zwei Semestern. Das dritte Semester be-
legte er in Born. 1846 ging er nach Heidelberg, wo er sich dem Studi-
um der Germanistik, Romanistik und der Kunstgeschiche zuwandte.

Georg von Hauenschild war ein fleiliger und tlchtiger Student.
Lemen und , begieriges Aufsaugen” des Wissens war sein ganzes
Leben. Br las ungeheuer viel, trieb Philosophie, Geschichte, Kunst-
30 geschichte, beschiftigte sich mit den Klassikern des Altertums und
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w gimnazjum w Ghibezycach. To, ze bedzie pisarzem, dato si¢ wy-
czud juz podezas uroczystosci z okazji zakoriczenia szkoty, gdy

wyglaszal mowe pozegnalna. Juz jef tytud wiele mowit — Magia

sfoaa, Przegycia szkolne nie byly tematem mowy. Nauczyael dat

na pozegnanie odchodzacemu uczniowi ojcowska rade: .Oby trud-
ne studia sprawity, abys przestat bujac w oblokach”. Sam Waldau

niemile wspominal swoja edukacip w szkole. Po latach surowo oce-
nil ten okres swojego ryda.

Poeta pisat: , Jo co najwigksze 1 najwspanialsze w naturze i sztu-
ce zostato przez szkole zbagatelizowane”, Bez watpiema Georg von
Hauenschild byt mitosnikiem natury 1 sztuki oraz wielkim indywi-
dualista, Dzisiaj w zargonie nauczycielskim okreslano by takiego
ucznia mianem zdolnej bestii”.

Jesienig 1844 roku Hauenschild rozpoczat studia prawnicze we
Wroctawiu, Wstapit tam do korporagji studenckiej ,Silesia”. Nieza-
dowalony jednak z kierunku studidéw opuscit Wrodlaw po dwach
semestrach. Trzeci semestr ukoniczyt w Bonn. W toku 1846 wyje-
chat do Heidelbergu. gdzie studiowal germanistykg, romanistyke
oraz historie sztuki.

Georg von Hauenschild byl pilnym i zdolnym studentem, Uczenie
sie 1, pochlanianic” wiedzy bvlu jego calym zyclem, Czytal ogromne
iloscl ksigzek, zajmowal sie ﬁiomﬁq. histong sztuki, klasykami sta-
rozytnosal, Pracowal 2 taka pieczolowitosda, Zze czesto mdlat z przeme-
czgnia. Praepracowanie i przemeczenie spowodowato nawrdt choro-
by serca [ doprowadilo vstatecznie do przedwezestie] Smierc poety.
Daekx vezytaniu i zdolosc szybkiego zapamictywania zdoby! taka
wiedze we wszystkich dziedzinach nauki, ze pézniej, aby oszukac czy-
telnikéw i ukeyé swoj miody wiek, podal rok 1822jako date urodzenia.

Hauenschild pracowat jak fanatyk: Juz po czterech semestrach
doktoryzowat sig z filozofil, Pomimo pracy naukowe] nie Zaponti-
nat lez o sztuce poetyckiej. Debiutowat w roku 1846 tomantyeznym
utworem Effermirehn. (Basn o Elfack) Wydat go pod pseddonimem
Max Waldau, Rok pozniej ukazat sig pierwszy ¢bitr wierszy Blittter
im Winde (Liscle na wietrze),, Mimo wytezone] pracy nigobee mu
byly preyjemnoda zyaa studenckiego. Na studiach spotkat swoja
wiclka milosc i w wieku 21 lat zareczyl sig z Rose Willy, corka profe-
sora. uniwersyteckiego 2 Heidelbergu.

Poczgthowo Max Waldau mial zamiar pozostac w Heidelbergu

i zajac sic historig sziuki, Aby wzbogacié swojg wiedze i doswiadeze- o)

Agata Was
Mafo snany Max Waldon



32

arbeitete mit so leidenschaftlicher Hingabe, daB er oft vor Uberan-
strengung ohnmichtig wurde. Auf diese Uberarbeitung fihrte er
den Anfang eines Herzleidens zuriick, das dann die Ursache seines
allzufrithen Todes wurde. Begabt mit einem erstaunlich leichten Ge-
dichtnis, erwarb er sich solche Belesenheit und Vielseitigkeit auf al-
len Cebicten des Wissens, dafl er spater, um die Leser iiber semne Ju-
gend zu Liuschen, als das Geburtsjahr das Jahr 1822 angab.

Hauenschild arbeitete fanatisch und wie besessen. Schon nach
vier Semestern promovierte er zum Droktor der Philosophie. Trotzt
der wissenschaftlichen Arbeit vergal Hauenschild seine Dicht-
kunst micht. Zum ersten Mal trat er 1846 mit einer kleinen romantl-
schen Dichtuny Llfenntdrchen unter dem Decknamen Max Waldau
in die Offentlichkeit. Ein Jahr spiter gab er seine erste Gedicht-
sammlung Blitler im Winde heraus. Waldau vergal auch die An-
nehmlichkeiten des Studentenlebens nicht, In Heidelberg traf er sei-
ne groffe Licbe. Mit 21 Jahren verlobte er sich mit Rose Willy, der
Tochter eines Heidelberger Universititsprofessors,

Zunichst hatte Waldau die Absicht, sich in Heidelberg als Privat-
dozent tiir Kunstgeschichte niederzulassen. Er wufite, daff reisen
bildet, deshalb machte er Fahrten nach Belgien, Frankreich, in die
Schiveiz und nach Ttalien, die thm viele Celegenheiten zur Vervoll-
standigung seiner sprachlichen und kunstgeschichtlichen Sludien
boteri. Der Wunsch nach einer Privatdozentur in Heidelberg gmg je-
doch nicht in Erfiillung, denn er sollte das miitterliche Familiengut,
Tscheidt im Kreis Cosel, das seine Mutter nun als alleiniges Eigen-
tum erworben hatte, {ibermehmen.

[m Herbst 1847 bezog Hauenschild die Koénigliche Landwirt-
schaftliche Akademie in Proskau/Proszkow bei Oppeln. Aus dieser
Zeil stammt das Bandchen Canzonen. In Proskau begann er mit der
Arbeit an dem groBen Roman Nach der Natur, der im Januar 1850 er-
schien.

Dic Mérzunruhen im Jahre 1848 wilhlten auch die Arbeiter des
Familiengutes in Ischeidt aul. Der Dichter verlief Proskau und
blieh in Tscheidt, das semn dauernder Wohnsitz wurde. Beunruhigl
von den politischen Wirren, holte Waldau seine Verlobte, Rose Wil-
ly, erst 1850 nach Tscheidt. Die Hochzeit wurde am 20. August gefei-
ert. e Hochzeitsreise fithrie sie durch Sid- und Norddeutsch-
land. 1851 wurde séin Sohn geboren, den Waldau nach scinem
Dichternamen Max nannte,

Agate Wins
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nie, odbywal liczme po-
dréze po Belgh, Frandg,
Szwacarii 1 Wioszecl.
Jego yczenie, aby zostad
w Heidelbergu docentem
sztuki, nie spelnifo sig,
gdyz mial w Szezy-
tach/Tscheidt (okreg ko-
zelski) preejac majatek
ziemski po matoe.

Jesienig 1847 Waldau
podial nauke w Krolew-
skig] Akademit Rolnicze
w  Truszkowie/Proskau
koto Opola. Z tego okresu
pochodzi  fomik  poezji
Canzonent, Tulaj ez roz-
poczat prace nad swym
najbardziej znanym dzie-
tern — powiescia Naclt der
Natur {Zgodnie = uaturg),
Ktdra ukazala si¢ w 1850
roki

Razruchy marcowe w 1848 roku oraz niepokoje wsrdd robotni-
kow w majatku zmusily poete do opuszezenia Proszkowa i osiedle-
mia sie na stale w Szezytach. 7 abawy przed niepewni sytuacia poli-
tyczna dopiero w 1850 roku sprowadzil swojq narzeczona, Rose
Willy; do majatku w Szczytach. 20 slerpnia odbyio sig huczne wese-
le, @ podrdz poslubna wiodta preez cale Niemcy, W 1851 roku uro-
dzit mu sig syn, ktdrego nazwal od swojego psendonimu — Max,

Rozczarowany niepawodzeniem powstania w 1848 roku odciat sie
od otoczenia i poswigelt sig zarzadzaniu majatkiem oraz pisarstwu.

Hauenschild od dziecinstwa cierpial na wade serca | wiedzial, ze
jego 2ycie nie potrwa dhugo. Nie robil jednak nic, aby poprzez zdrowy
tryb Zycia troszezy¢ sie o swope adrowie, Pracowal wiasciwie
wyltacznie w nocy, az do 3 lub 4 nad ranem. Nastgpmie spat do godziny
11, aby pozniej znow kentynuowad swoja prace. Jego dom otaczat prze-
pigkny park, ale bywalo tak, ze pisarz nie opuszezat domu catymi tygo-
dniami. Poza tym Waldau byt nalogowym palaczem. Palic zaczal juz 33
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Lnttduscht durch den Tehlschlag der 48er Bewegung, schirmte
sich Max Waldau mehr und mebr von der Umwelt sb und widmete
sich der Bewirtschaftung seines Gutes und der Schriftstellerei.

Hauenschild litt von Jugend an einem Herzfehler und wullte, da€
sein Leben nicht lange daoem warde. Er tat jedoch nichts, um duarch
cine gesunde Lebensweise seine Gesundheit wiederherzustellen, Er ar-
beitete gewohnlich fast immer nachts, bis 3 oder 4 Uhr. Dann schlief er
bis ungzetahr 11 Ubr vormittags, um spater wieder seine [atigket fort-
zusetzen. CroB war der Park um das Herrenhaus, aber Waldau belrat
ihn oft wochenlang nicht. Auferdem war Waldau eln starker Raucher.
Schon im Gymnasium rauchte er [abak

Der einzige Vorral, der thm nicausgehen durfle, waren seine Ha-
vanna-Zigarren Alle Bitten seiner Frau und eindringliche Warnun-
gen der Freunde konnten ihn nicht bewegen, diese schadliche Ar-
beits- und Lebensweise zu dndern. Die Folgen der Uberarbeitung,
waren, besonders in den drei leluten [ahren, schwere Leiden und
Schmerzen.

Am 20, Januar 855 starb Max Waldau. Er war noch nichl 30 fah-
ce alt. Auf dem riedhof in Matzkirch, unweit Tscheidt, fand er sei-
ne letzte Kuhe In den Ermnemngen der alten Dorfleute lebte der
Dichter als ein guter Herr.

Georg von Hauenschild hat wie kein anderer das Leben in der
vberschlesischen Heimat beschrieben. Seme Schilderungen simd
schr realistisch. Er liebte seine Heimat, bewahtie aber dabet einen
scharfen Blick fir die Vorziige und Schwachen des Volkes, Viel
Platz hat der Dichter dem Problem des Schulwesens in Oberschle-
sien eingerdauml. Waldau klagte in seinen Werken dber das mangel-
hafte Bildungssystem in seinem Viterland. Auch der sittliche Tief-
stand der Oberschlesier, ihre Trunksucht, ihre Faulheit und
Neigtng zum Diebstahl werden in seinen Werken thematisiert, Wal-
duau war sich dessen bewusst, dald sie oberschlesische Bevolkerung:
ein deutsches und slawisches Gemisch ist, Thm ist gelungen, die Sit-
ten, Gebriuche und Eigentimlichkeiten der deutschen und slawi-
schen Bewohner semer Hemmat aufgezeichnet und tberliefert zu ha-
ber. Georg vem Hauenschild streble nach treuer Wicdergabe: des
Kulturlebens und der Cigentiimlichkeiten des aberschlesischen Vol-
kes,

Es st zu bedauern, dal Max Waldaus Werke so wenig bekannt sind.
bs ware eine vergebliche Mohe, in den Oppelner Bibliotheken nach
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w gimnazjum. Jedyna
rzecza, ktore) nie moglo
zabraknac, byly jego ulu-
bione <ygara, Na nic
zdaly sie prosby Zony
| przyjaciot, aby zmienit
ten szkodliwy dla jego
zdrowia tryb zydai pracy.

W ostatnich trzech la-
tach zycia odezuwal
straszne bolescl, ktore
byty skutkiem przepraco-
wanin. Max  Waldau
zmart 20 stycznia 1853
roku, nie majac nawet
lrzydziestu  lat.  Jego
2swloki spoczely na cmen-
tarzu w Maaowakrzach,
niedaleke todzinnej po-
stadlosci. We wspomnic-
miach mieszkaricdw wsi pozostal na zawsze dobrym czdowiekiem
I panem

Georg von Hauenschild jak nikt mmy opisywal Zycie na Gornym
Slasku. Jego opisy sq bardzo prawdziwe i realistycrne. Waldau kochat
swoja ojczyZng; jednoczesnie zachowujac krytyczne spojrzenic na je
mieszkancow. Wiele micjsca w swoich ntworach poswigctt problemo-
wi szkohictwa na Gornym Slasku, Czesto skarzvl sig na niedosko-
natoscl w systemie edukadi. Takze niski poziom moralny Comoslaza-
kow, ich pociag do alkoholy, lenistwo oraz sktonnosei do kradziezy
byly tematami jego dziel. Max Waldau byt swiadom tego, ze Gorno-
slazacy to mieszanka ludnosa miemieckiej i stowianskiej. Udato mu sig¢
preekazat zwyezaje, tradycje oraz osobliwoséniemiecko-stowianskich
micszkancow Gormego Slaska. Georg, von Hauenschild dazyl do wier-
nego oddanin i przekazania specyfiki 2ycia na Slasku.

Nalezy ubolewac nad tym, 7z¢ utwory Waldaua s3 tak malo zna-
ne. W opolskich bibliotekach na prozno szukac ksigzek autorstwa
Maxa Waldaua. Fragmenty jego poesi 1 prozy czylelnik odnalesé
moze w antologiach literatury niemieckiej. W maju 2000 roku po-
nownie przyjechal do Opola prawnuk pisarza Dietrich Bohme i po- o
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Max Waldaus Werken zu forschen. Fragmente aus Waldaus Lymik und darowal Instytutow] Filologii Germariskiej kilka utworow Maxa

Prosa kann der Leser in den Anthologien deutscher Literatur finden. Waldaua oraz ksiazek o nim. Jedno jest pewne: te materialy po-
I Mai 2000 kam nach Oppeln der Urenkel des Dichters und schenkte zwola przyblizy¢ sylwetke poety i ocalié jego tworczosc literacky
einige Bicher von und tiber Max Waldau dem Germanistischen Insti- od zapomnienia,

fut. Eins stelt fest: Diese Materialien werden die Person des Dichters
bekannter machen und sein literarisches Schaffen vor dem Vergessen
bewahren.

Literatur: : Ldberatura;

Choleswa, Krrysatat Usr Hihapreshor der Bemvlatun b Schiestovhes Wichemdintt vem 5-UL furi 1938 Chofews, Kerysetot: Tor [lnheprider dir Rezviudion W Soldemabies Wckenblazt vosr 5211, furt 1996,

Tietsch, Frums: foar Yalinn (ichani Geurg (Spitter wvm Hoerashilil, Gtz 1521, Phetsch, Franr. May Vinkiou (Richierd Geery. [Spiller] v Hawensaiddl. Carlier 1921

Schumaches Kaek Max Waldn tRivkary Goory oon Hassraschiidi: Leber, Wierke and Schickvel sines denshatbuen D2y Selyumacher, Karl: My Wialifou (Ficharg Grong tee Hatensdhill, Lisken, Wik und Schicksal vines deutsclen Dich-
36 wo Berdin 1015 tps Bl 1023,
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Joanna Restropowicz

Ruth Storms Schlesien

Rutk St

Das geheime Brot
Tifebees any Bewslons
Frzabilungen

Ruth Storm, geboren am 1 Juni 1905
in Kattowitz/Katowice, lebte in einer
Zeit, in welcher sich auflerordentlich
wichlige fiir Schlesicn Ercignisse abspicl-
ten. Es war eine Zeit der Polarisierung
nationaler Gegensatze n der sehlesi-
schen Cesellschaft: Aufstande, Abstim-
mung, Tellung der Provinz nach dem
brsten Weltkrieg, danach der Zweite
Weltkrieg und scine Folgen. Selbstver-
standlich hatte die Situation der schlesi-
sehen Heimat grofien kinfluf auf die
Schriftstellerin: thr Schrifttum ist eng
mit Schlesien verbunden.

[He Atmosphire des Elternhauses machte Ruth Storm besonders
empfindsam fiir die Probleme der Region; ihr Valer, Carl Siwinna,
war ein bekarnter Kattowitzer Verleger. Im Tlaus der Eltern trafen
sich Vertreter verschiedener politischer Richtungen des damaligen
Oberschlesiens, soziale, konfessionelle und elhnische Verschieden-
heiten dieser Region fanden dort zu emer Gememsamkent: Hier
lemte Ruth Storm auch verschicdene gesellschaftiiche Schichten
kennen; das einfache Volk, das milhsam sein tagliches Brot verdien-
te - Kochinnen, Mutafraven, Waschfrauen, Naberinnen, aber auch
bedeutende Gestalten des kulturellen und polilischen Lebens. So-
gar Wojciech Korfanty war einst Mittags- Tischgast der Eltern gewe-
sen, Ruth Storm erfubr als Kind das reiche oberschlesische Brauch-
tum, mit Licbe von ihror Umgebung gepilegt, hier nahm sic
konfessionelle Mrobleme ihrer Gegenwart wahr.

Die ersten Schuljahren verbrachte sie in Kattowitz, die nachsten,
nach der Teilung Oberschlesiens, in der Hoheren Madchenschule des

Bigruadenstsr Sllaln Vamirs <o

EICHENDORFTF-HEFTE
Geschichie - Kulbur - Literatur

Joanna Rostropowicz

Slgsk Ruth Storm

Zycie Ruth Storm, urodzone| 1 czerwea
1905 roku w Katowicach/Kattowitz, przy-
padio na okres niezwykle waznych wyda-
rzen, jakie rozegraly sig w XX wieku na
Slasku: polaryzacia postaw narodowaodcio-
wych spolecznosci gornosiaskie), powsta-
mia, plebiscyt, podzial Gomego Slaska,
a nastgprie —druga wojna swiatowa 1 jgf
skutki. Jest oczywiste, ze wepolczesna hi-
storis ojczyzny pisarki odeisneta na nief
silne pigtno: jej tworcanse jest ogromnie
mocno zwigzana ze Slaskiem. Z pewnog-
a1z tez atmostera domu rodzinnego uwra-
2liwila pisarke na problemy regionu, bowiem jey ojeiec, Carl Siwinna,
byt znanym wydawes. W domu Siwinnow obecna byla bogata rozno-
rodnosé dwezesnego Gomego Slgska: spoleczna, wyznaniowa, oby-
czajowa, Tam Ruth Slorm poznata rézne warstwy gamosiaskiego
spoleczenstwa: prostych ludzi codzienng praca zarabiajacych na
chleb powszedm - kucharks, sprzagtaceks, praczki 1 szwaczkl, ale lakze
znaczice postaci owezesnego zycia kulturalnego 1 politycznego.
Nawet Wojdech Korfanty byl niegdys — zaproszony na obiad - gos-
ciem jej rodzicow. Pornata zwyczaje pilnie przestrzegane przez
tutejszq spotecznods, dostrzegta problemy wyznaniowe.

Pierwsze lata szkoty sredniej spedzila w Katowicach, nastepne,
juz po podziale Slaska, w Wyzsz Szkole dla Dziewezat internatu
gminy herrnhuckiej w Gnadenfrei, Po plebiscyae jej rodzice opusci-
li bowiem Gormy Slask i preesiedlili sig do Szklarskiej Forgby/Mittel-
schreiberhau w Sudetach, gdzie posiadali dom |, Haus Rundblick” -

JPanorama”, Posiadiode ta znajdowata sic w bliskim sgsiedztwie
domu Carla Hautpmanna.
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Internats der Herrnhuter Briidergesell-
schaft in Gnadenfrei, da nach der Abstim-
miung ihre Eltern Oberschlesien verlicBen. SN
Sie Gbersiedelten nach Mittelschreiber- [N

haw/Szklarska Poreba, wo sie das Haus |
Rundblick” in der Nachbarschaft des Hau-

ses von Carl Hauptmann erwarben.

Nagh ciniger Zeit ubersiedelte die Fami-
lie nach Berlin, wo Carl Siwinna eine Fili-
ale seines Verlages hatte. Dort studierte
Ruth Storm einige Semester an der Land-
wirtschafilichen Hochschule, danach ab-
solvierte sie ihr Praktikum in einem land- |
wirtschaftlichen Gut in Pommem. Es war
gine wichlige Zeit in ihrem Leben; dort vertiefte sich thre besondere
Liebe 7or Natur, hauptsachlich wu Tieren. Diese Liebe fand in threm zu-
kiinftigen literarischen Schaffen vielmals thren Ausdruck.

1926 heiralete die Schriftstellerin Professor Ernst Storm, den da-
maligen Rektor der Technischen Hochschule in Berlin, Als 1943 ihr
Mann sein Lehramt verlor, kehrten die Eheleute zurtick nach Mitlel-
schreiberhau,

Sie mussten Schilesien 1946 verlassen. Fin neues Zuhause fanden
sie in Wangen in Allgdu.

Ruth Storm zahlt zu den beliebtesten oberschlesischen Schriftstelle-
rinnen. [hre Kurzgeschichte In einer Frithtingsnacht, versfientlicht in
der , Deutschen Allgemeinen Zeitung", brachte ihr literarischen Er-
foly. Danach schrieb sie eine Reihe von krzshlungen und Romanen
Thre Faszination fiir Geschichte und Kultur Niederschlesiens fand Aus-
druck in dem Rorman Tausend Jahre - ein Tug mit der Gestalt der Hedwig,
von Schlesien im Mittelpunkt, dér Filrstin und Heiligen, deren Glau-
benskraft und Wirkung Ruth Storm besonders faszmierte.

In den nach 1945 geschriebenen Werken kam das Thema der ober-
schlesischen Heimat oft zum Ausdruck. Im Roman _... wid wurden nich
qefragt stelitdie Schriftstellerin aus der Perspektive eines Kindes die Er-
eignisse und Erlebrisse dar, die sic in ihrem Gedachinis aus der Zeit
der Kampfe um Oberschlesien behalten hat. Mehrere Erzihlungen, die
sie in dem Band Das geheime Brot verdffentlichte, haben die Erinnerun-
gen an das tragische Schicksal Oberschlesiens zum Thema. Besonders
schimierzhaft erlebte Ruth Storm den Verlust der Heimat. Unter ande-
Joarina Restropuwic
Ruth Storms Schlesien

Po fakims czasie rodzina przeniosta si¢ do Berling, gdzie ojciec
mial filig swojego wydawnictwa, W stolicy Ruth Storm studiowala
kilka semeslréw w Wyzszej Szkole Rolniczej, a nastepnie spedzita
jakié czas na praktyce w majatku rolnym na Pomorzu. Byt to wazny
okres w jej zycin, bo wowczas poglebita sig jej mitosc do przyrody,
szezegolnie do zwierzat; tej milosei autorka nigjednokroinie da
wyraz w przyszlej pracy pisarskiej.

W 1926 roku pisarka wyszla za rektora Wyzszej Szkoty Technicz-
nej w Berlinie, profesora Ernsta Storma. Gdy w 1943 roku jej maz
utracil prace, ponownie zamieszkali w Szklarskiej Porebie, ktory
opuscilt w 1946 roku, ostatecznie osiedlajac si¢ w Wangen w All-
gau.

Ruth Storm nalezy do jednych 2 najpoczytniejszych pisarzy gomo-
slaskich. Zadebiutowata opowiadaniem In eiver Friffiingsnacht (Wio-

senrg rocay opublikowanym w , Deutsche Allgemeine Zeitung” . Zache-

cona sukeesem napisata szereg dalszych opowiadan i kilka powiesai.
[ej zauroczenie Dolnym Slaskiem, jego historig, kulturg i przyrodg zna-
lazbo wyraz muin. w powiesc Tunsend Johre = ein T (Tysige lat — jeden

zie), ktdre] bohaterks jest Sw. Jadwiga Staska, postac, ktora Ruth
Stormr zafascynowala sify wiary i skutecznosely dziatania.

W pracach napisanych po 1945 r. wielokromie powraca temat
slaskiey ojezyzny W ksiazee .und-tourden mchl gefragh (..xkl 1ol nie
spytal) z perspektywy dzlecka opisuje wydarzenia 1 przezycia
£ vkresu walk o Slgsk; podobmie
wiele opowiadan wydanych w to-
2in n;;k: pt, Dusdgeheime Brot (Tajemny

PRI PP e chleb) wraca do wspammien o tym
Stiickchen Erde tragicznym dla Slaska okresie.
Roman W wielu pozycguach porusza szcze-
golnie bolesnic przezytg utratg
stron rodzinnych. Miedzy innymi
w wydaney w 1979 r. powieda (der-
baga (Odrzanska saga) opisuje losy
wroctawskiej rodziny, poczawszy
od pierwszych lat dwudziestego
wicku, koriczac na roku 1945,
W opowiadaniu Dps Klagier der
Bergstadtverlug Anna Petruschka (Puaming Anmy Petru-
Wilhelm Goutlie Kom— sohki) Zywo opisuje los. ;autochton- 41
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et im Roman QderSaga (1979) beschreibt sie die Geschichte einer Bres-
taugr Familie vom Anfeng des zwanzigsten Jahrhundert bis 1945, Die
Erziihlung Das Klavter der Anna Petrusciika ist eine lebendlige Geschich-
te des Schicksals einer Einheimischen, die beschlossen hat, zu ihrer
Tochter nach Deutschiand zu fahren. Die Schénheit und den Reiz des
Ricsengebirges preist Ruth Storm in dem Roman Em Stiickchen Evde
(1965).

ks lohnt sich heute zu Erzihlungen, Romanen und Gedichiten
von Ruth Storm zu greifen und an sie zu erinnern. Sie vervollkomm-
nen das Bild Schlesiens. Ruth Storms Bucher helfen die komplizier-
te Vergangenheit und Gegenwart dieser Region zu verstehen.

Linszatag

A Lobs, Gebaity der Lifinatir Sonkason, HLEsond, Miisichen 1567 5 754 55
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ki", ktéra zdecydowata si¢ wyjechad do swojej corki do Niemiee
Natomiast powiesd Eie Stickchen Erde (Skrawek zienn), ktdra uka-
zala sig w 1965 1, moina okreslic jako prozatorska ode na czesé
pickna slaskich gor.

Ruth Storm jest pisarks, ktorq warto i trzeba przypomme:., bo jej
opowiedci nigjako ,uzupehiiajq” obraz dawnego Slyska. Przede
wszystkim pozwalaja lepiej zrozumied jégo zlozong przeszlodc
i rownie nistatwa teraZmejszose.
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Kourad Weenes St Sk, i Cutdeistdl Tilonkinge, Timin (984, 5 113918
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Ruth Storm

Der tote Pan*

Fritz Machulla stammte-aus Kobior, emem klemen Ort im damali-
gen noch deutschen Ost-Oberschlesien, wo die plessischen Wilder
thre Baumriesen in den stidlichen Hinmmel wachsen lieBen, wo zwi-
schen den Stammen die Kopfe der Wiesente gleich unheimlichen
Masken auftauchen konnten, dort war sein Zuhaus. Oft hatte Ma-
chulla die Herde belauscht: Besonders an Nebeltagen verwandelten
sich die Konturen der Tiere zu schattenhaften Waldungeheuern,
dic mit ihren Urlauten die Stille der Wilder gebieterisch unterbra-
chen. Mit seinem Rad pirschte er sich an die Ruhenden heran, die
meist 2ur Mittagszeit als braunrote Fellinseln irgendwo im Gelande
in einer Lichtung zwischen hohen Farnen und Grasern lagerten.
Hinter thnen auf den Sumpfwiesen leuchtete das Weil des Woll-
grasses wieein Seidenlaufer awischen Himmel und Erde. Fritz Ma-
chulla kletterte darin in die Krone einer Eiche, an der sich Kntippel-
sprossen zu einem Hochisitz befanden, dort fighlte er sich sicher, um
unbesorgt das Urwild zu belauschen. Er genof stundenlang diesen
Anblick wie ein Geschenk. Wenn sich spater das Leittier erhob, den
machtigen Kopf aufsteigendem Nebel 7zugewandt, und seine Stim-
me erhob, schien dieser Ruf ein Befeh! zu sein. Rings wuchteten
sich schwere Karper hoch, ein Getolge aus Muskelkraft schlofé sich
hinter dem Stier zusammen, der an Grife und Stirke alle Artgenos-
sen {ibertraf. Und darn zog die Herde langsam weiter, hinein ing
Dicklicht. Nur ab und zu erkannte der Junge noch die farblosen,
schemenhatten Umrisse einiger Tiere.

Dor Fiirst von Plef hatte die Wiesente als Erinnerung an das
Waldrind, das einst die unbewohniten Walder Europas durchzog, in
seinem ausgedehnten Forst von mehreren tausend Hektar heimisch
gemacht und hegte sie. Die Tiere waren scheu und hielten sich von
den Menschen ferm. Das machte sie filr den Beobachter noch ge-
4 heimmisvoller. Mitunter sah er sie wochenlang nicht, und selbst im
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Ruth Storm

Smieré Fauna*

Fritz Machulla pachodzit z Kobiéra, niewielkie; migjscowosc
polozone] we wschodnie] czesei niemieckiego wowezas Gornego
Slaska, gdzle bory pszezyriskie pozwalaly olbrzymim drzewom
piac sig ku wysokiemu nicbu, gdzie 2za pni wylanialy sig czasem
by Zubréw. podobne do niesamowitych masek, gdzie byl u siebie.
Machulla czesto obserwowat stado. Zwlaszeza w mgliste dni, kiedy
kontury zwierzat upodobniaty sig do ciemnych leénych potwordw
przerywajgcych cisze kniel glosem podobnym do jakiejs pramodli-
twy. Prowadzge swij rower, podchodzit odpoczywajace w potud-
nie stado, rozdozone na pelanie, jak brunatnoczerwone kudtate wy-
spy wirdd wysokich paproci i traw. Bagniste laki potyskiwaty biela
welnlanki, tworzae jedwabisty chodnik bisgnacy migdzy niebem
a ziemig. Fritz Machulla wdrapywat sig na galgzie debu, shuzace
mu za siedzisko czatowni, skad swobodnie mogl obserwowad pier-
wotng zwierzyneg: Potrafit praesiadywac tak catymi godzinami, upa-
jajgc si¢ niezwyklym widokiem. Po uplywie jakiego$ czasu prze-
wodnik stada podnosil sig i, zwracajgc ogromny feb w strone
rzedniejgeej w gorze mgly, wydawat glodny, rozkazujacy vk
Potgzne cielska dzwigaly sig 1, ztozony 2 napigtych migsni orszak,
zaczynal podazac za przewodnikiem, ktory wzrostem | sily przewy-
zszal wszystkich: pozostalym osobnikow. Stado ciggnelo powoli
w gaszez zaroill, Chiopiec dostrzegst jeszeze tytko majaczace wod-
dali bezbarwne sylwetki.

Zubry, kiedy$ dziko zyjace w europejskich puszczach, otoczone
byty szczegolng opieka ksiecia von Pless, ktory wydzielit dla nich
ze swych posiadiosct obszar o powierzehni kilku tysigey hektardw.
Zwierzgta byly ptochliwe 1 trzymaty sig 2 dafa od ludzi. Dla obaer-
wujacego jo chiopaka byly one pelne tajemniczoéc. Od panu lygo-
dnd nie widziatich, conie byto niczym szczegdlnym, gdyz zwierze-
ta nawet w zimie podchodzity do karmnikow lesniczowki dopiero
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Winter kamen die Tiere nur in der Dammerung an die Futterstelle
eines Forsthauses. Machulla hatte versucht sie zu zahlen, aber es
war ihm bisher nicht gelungen festzustellen, wie viele es waren.
Selbst der Forster wusste es nicht genau, meinte; thre Zahl lage zwi-
schen fiinfzig und sechzig Stiick. Einmal erlebte der Junge an einem
windbewegten Oktobertag, dass die grasende Herde, von Irgendei-
ner Gefahr erschreckt, jah davonstilemite. Mit dumpf dréhnendem
Gepolter brauste das Urwild zwischen den Stammen dahin. Wie
cin anhaltendes Gewittergrollon lag dieser Aufbruch noch lange in
der Landschaft. Dem Spiaher war, als vibriere auch sein Baum unter
der Urgewall dieser Herde; ihm wurde bewuft, sie symbolisierte
die Kraft des Daseins, die nirgends ecindrucksvoller erlebt werden
konnte, als in der Ensamkeit des groffen Forstes, der bis ans Ende
des deutschen Reiches zu den Grenzen nach Osterreich und Rus-
sisch-Polen reichte.

Nach dem Ersten Weltkrieg anderte sich durch den Genfer Schie-
densspruch In dieser Gegend vieles. Machullas Vater, ein Angesteli-
tor des firstlichen Haushalts, wurde pensioniert und zog mit der
Famllie in die Stadt Beuthen, die deutsch geblieben war. Der Sohn
beendete dort die Schule und begann eine Lehre. Die neuen Verhalt-
nisse; durch die plotzliche Grenzziehung hervorgerufen, machten
gs ihm unméglich, seine alte Umgebung wiederzusehen. Drer Aut-
stinde, die im Zusammenhang mit der Abstimmmung Oberschle-
sien erschiitterten, verunsicherten die Verkehrswege. Ein Vorhang
hatte sich tiber die abgelegenen, abgetreténen Gebiete gebreitet und
nur durch Zufall horte Fritz Machulla vom Schicksal der Herde: sie
sei bis auf wenige Tiere von den Insurgenten willkiirlich abgeknallt
worden! Diese Nachricht traf den jungen Mann schwer, Und als die
politische Lage etwas ruhiger wurde und man mit Passierscheinen
die neue Grenze tiberschreiten konnte, machte sich Machulla auf
den Weg nach dem fritheren Zuhaus.

Fs war ¢in schiner Junitrag, die Luft nach e¢inem Nachtgewitter
frisch und voll Vogetnaf, so als sei rings nichts Boses geschehen. Und
doch, der fremde Stempel war such den abseitigen Wegen aufge-
driickt Ersah es an den Schildern, an der Unordnung vor den Scheu-
nen und Stillen der emst so geordneten flirstlichen Cutsverwalturnig;
auch die Menschen, denen or begegnete, waren thm fremd, Er schritt
daher auf den Wald 2u und atmete auf, als er den Hauptweg mil den
hohen Buchen erreichte. Das Gittertor zum Wildgehege fehlte, und der

Ruth Storm
Der tote Pan®

Plessischer Wald

Puszeza Psaczynska
Fotoi/dienie: Krzinlof Mifler



o zmierzchu. Machulla prabowal je policzyé, cdz, kiedy nigdy nie
udawalo mu sig ustalic, ile ich byio. LeSniczy t&7 nie wiedzial tego
dokladnie, szacowat ich liczbe na jakies pigcdziesiat, szesddeiesiat
setuk. W pewien wietrany pazdzierikowy dzien chiopak zaobser-
wowal dziwny niepokdj stada, ktdre opusciwszy nagle pastwisko;
w poplochu gdzies pognato. Miedzy pniami drzew rozlegl sie
ghuchy loskot oddalajacego sie zywiotu. Nad kniejy dhigo jeszeze
unosil sig tetent jakby nie mogacego si¢ uciszy¢ huraganu. Chiopeu
wydalo sig, 7e i jego drzewo poczelo wibrowad pod wplywem owej
przemoznej sity stada; pojal, ze symbolizowata ona sile przetrwa-
nia, ktora nigdzie nie manifestowala sie pelnie), jak w pustkowiu
wielkiego lasu rozciagajacego sig migdzy panstwem niemieckim,
granicy austriacky a kongresowa Polska.

Po pierwszej wojnie Swviatowe], kiedy weszly w zyae ustalenia
genewskie, wiele zmienito sie w te) okolicy, Ojciee Machulli, zatrud-
niony uprzednio w ksiazecych dobrach, przeszed! na emeryturg
| przeprowadzil si¢ 7 Todzina do niemieckiego Bytomia. Jego syn
ukonczyl tam szkofe i rozpoczal nauke zawodu. Nowe stosunki,
wynikle z naglego przesunigcia granicy, sprawily, 2 nismozliwym
bylo odwiedzenie starych katow. Na wstrzasnigtym tzema powsta-
niami oraz plebiscylem Gaornym Slysku zapanowata atmosfera nie-
pewnosd. Odlaczone tereny staly sic odleglejsze, jakby przedzielo-
ne kurtyna i tylko przypadek sprawil, ze Fritza Machulle doszly
wiesal o dalszym losie stada: zostato ono, z wyjatkiem kilku sztuk,
z premedytacjq wystrzelane przez powstancow. Wisdomodé ta po-
razita mlodego cztowicka. A kiedy sytuada politycrna utadzifa sle
nieco i moina bylo na podstawie przepustki przekraczaé nowq gra-
nicg, Machulla udat si¢ w droge do swego bylego domu

Byl pigkny czerweowy dzien, odéwiezone noma burza powie-
frze pelne bylo ptasiego Swiergotu, jak gdvby w tej okolicy nigdy
nic ztego sie nie 'wydarzylo. Obca pleczeé odbila sig¢ jednak i na
boeznych drogach. Widziato sie to po seyldach, po nieporzadku
wokél stodol | stajen tak kiedy¢ zadbanego ksiazecego folwarku;

spotykani ludzie rowniez byli obcy, Skierowal sie wige w strone
lasu i odetchnal, kiedy dotart do drogi biegnacej wsrod wysokich
bukow. Kuta brama prowadzaca do wybiegu zwierzat znikneta,
sialka plotu byla zerwsna. Machulla uszedl jug lasem spory
kawatek, kwm}qc sig w sirong polany, na ktdrej stado tak chetnle od-
poczywato, jednak w zarodlach nic sig nie poruszylo, Dotart do my- 47
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Maschimzaun nach beiden Seiten war niedergenssen. Machulla Lef
schon ein ganzes Stiick waldeinwiirts, in Richtung der Lichtung, wo
die Herde gern lagerte, ohne dafl sich 7m Geldnde etwas regte. Er or-
reichte eimen Hochsitz, von dem die Aufstiegsprossen abgerissen he-
runterhingen. Wihrend er nopch oberlegte, in welcher Richtung er wei-
tergehen sollte, niherte sich thm em Mann. Er erkannte den
achtzigjihrigen Dudeck, einen ehemaligen Wildhiiter und Senderling,
der seit Jaliren als Pilz-und Kriutersammler bekannt war.

Nun, Du suchst woll die Viecher?” ref der Alte thm zu, er war
dem Jungen oft begegnet. ,Die gibls nimmer, die hiamse abgeknalll —
bis auf den Stier, den grofien Pan, den hamse nich erwischt, der war zu
schlan! Verstreckte sich am Tag im Dicklicht, zog nuram Abend durch
don Forst — die erste Zeit hat er gerdhrt; gerufen nach den anderen,
aber weder ein Gegner kam, noch ein Weibchen, bald horte sein Briil-
len auf. fih sah ihn meist von weifem, er wuorde immer magerer —eines
Tages war ¢r tot. Er starb als einziger seinen eigenen Tod und nicht
durch Fremde, or ging an semer Finsamkeil zugrunde - dorte am
Rand des Sumpfes — ich kann Dir die Stelle zeigen —ich decke sie im-
mer wieder mit frischen Zweigen zu.”

Sie gingen zusammen weiter. Behende kroch der Alte durch dichtes
Unterhalz, und Machulla folgte ihm, Fr kemnte es noch nicht fassen -
fiinfzig Stick, tot —und hatte noch das Poltern der davombrausenden
Herde im Chr, als miisse sie gleich auftauchen unter dem gritnen Ge-
walbe der Baume. Doch alles blieb still. Was fur ein bitterer Anschau-
ungsunterricht fiir die Verganglichkeit!

Als sie den Plalz errcichten, wo unter Asten nicht nur das Leittier
aus der letzten Herde des europiischen Waldrindes lag, sondern auch
Fritz Machullas Jugendfreude, wurden seine Augen feucht. Erstand re-
gungslos da, wihrend der chemalige Wildhuter Zweige abbrach und
sic auf die schon verdorrten legte, unter denen die verwesenden Umris-
se des einst so kraftvollen Stieres nur undeutlich erkennbar waren. Je
langer Machulla darauf schaute, um so klarererkannte er, daf mil dem
Tier cine Fpoche /u Ende gegangen war, die nie mehr wiederkehrte,

Und die Parallele 7u seinem eigenen Schicksal und zu dem sei-
ner Landsleute wurde thm erst jetzt, angesicht dieser Tiertragddic,
in der ganzen Tragweite threr weiteren Auswirkung voll bewufit

48 * Sachidruck wil Uberselxung dor Frziihling mit Cmmsmigung S Sermtad tveriags Withelin Gotthel Ko

Ruth Storm
Der tote Pan®

sliwskiej ambony, pod ktdrg lezaly wylamane szczeble zniszczonej
drabiny. Kiedy zastanawiat sig, w ktorg strong najlepiej by sie udad,
rauwazyt zblizajacego sie ku niemu czlowieka. Rozpoznat w nim
osiemdziesigcioletniego Dudecka, bylego opiekuna zwierzat i zna-
nego dziwaka, zajmujacego sig zbieraniem grzybow i ziol

«Nuu, za bydigtami si¢ pewnikiem rozgladasz?” zawotat starzec,
ktorego chiopak spotykal tutaj czesto. , Tych juz nie ma, wystrzelali
je —byk sig tylko vstal, ten wielki Faun, nie dostali go, taki byt spryt-
ny! Za dnia ukrywal si¢ w chaszezach, tylko wieczorem przemie-
rzat las ~ najpierw ryczal, wolal innych, nikt jednak nie przycho-
dzil, to przestal lamentowad. Widzialem go tvlko z daleka, chudt
coraz bardzie] — az pewnego dnia zdecht Tylko jemu udato sig
umrze¢ wlasng smiercig, zabili go nie wrogowie, a samotnosc — tam
na skraju bagna — moge ci pokazad to migjsce — przykrywam je
ciggle Swiezymi galeziami.”

Poszli dalej razem. Stary przedzieral si¢ zwinnie przez geste pod-
szycie lasu, a Machulla podgzat za nim. Nie mogt sig uspokoic — pig-
cdziesigt zabitych sztuk - mial jeszcze w uszach fomot pedzacego
stada, ktore, jak sig zdawalo, w kazdej chwili zjawid si¢ moglo pod
zielanym sklepieniem drzew. Panowala jednak cisza. Jakze gorzkie
jest owo dodwiadczenie przemijanial

Cdy dotarli do miejsca, gdzie pad galeziami spoczywat nie tylko
przewodnik ostatniego w Europie stada, ale 1 radosne dziecinstwo
Fritza Machulli, zwilgotnialy mu oczy. Stat bez ruchu, podczas gdy
rubrzy opiekun lamat galezie i ukiadal je na juz vschnigtych, pod
ktorymi niewyraZnie rysowata sie sylwetka tego tak pelnego nie-
gdv§ sity byka. Im dhizej Machulla patrzyl, tym jaéniej docieralo do
nicgo, Z¢ razem z tym zwierzeciem bezpowrotnie skonczyla sie
pewna epoka.

Tragedia, ktora si¢ (utaj wydarzyla, wyznaczata paralele jego
wlasnego losu. Jakze jasno udwiadomil sobie caly jej zasieg oraz mo-
zliwe nastepstwa.

Przetozvia: Margarethe Korzeniewicz
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Heinz Piontek

Heinz Piontek gehort zu den vielen Op-
fern des Zweiten Weltkrieges, die ihrer
Heymat verluitig wurden. Von semer Be-
troffenkeit zeugl z.B. die Tatsache, dalier
in seinen nach 1945 erschienenen Texten
mhrere imagindre Reisen in seine schle-
sische Kindheit- und Jugendzeit unter- Evangulische Kirche
nimmt. Nach dem Ende des Krieges kehr- ’i“"‘”’b“’g A

: : z 33 on der Mitte des
te er in seme Hemmat nie wieder zuriick. 1B, Jahrhitnderts,

Der Dichter ist am [5. November 1925 in Kodcidl ewangelicki
Kreusburg/Kluczbork in Oberschlesien ge- W Kluczhorki, Rysunek
boren, Er ist {iber mehrene Generationen 7 Py XVITT wieku
mit dem beriihmten Kreuzburger Schrift-
steller Gustay Freytag verwandt. Sein Vater — Robert Piontek — war
Viehhandler mit abgelegter Geselenprofung als Flesscher. Er zog von
Darf zu Derf, kaufte bel den Bauern das Vich ein und verkaufte es
dann an die Kreuzburger Fleischer weiter. Der Vater starb 1928 infolge
einer Lungenkrankheit, die er sich wahrend der Gasangriffe im Ersten
Waeltkrieg, zugezogen hatte, Die Mutter — Marie Piontek, geb. Seja
stammite aus der Kolome Buddenbrock/Brodmiea, die in der Nahe von
Kreuzburg liegt. .Meine Vorfahren sind fast alle Bauern gewesen” -
stimmit Heinz Piontek zu'. Das Gehift der GroBmutter Seja in Budden-
brock wurde von ihm sehr oft frequentiert. Marie und Robert Piontek
hatten drei Kinder; neben Heinz waren ¢s lise, geb. 1920, und Christi-
an, der kurz nach seiner Geburt gestorben war.

Famihe Piontek wohnte in einem nea gebauten Wohnblock in der
Pitschener St 37, ,,[..] am Stadtrand zwischen Feldern und Garten®=

1. Vgl Olal Haas, Hews ontek - Riagraphische Wegmarken, ine Heinz, Fionrek — Wuar-
zeln und Werk eines CHehters aus Oberschlesion, Diilmert 1985, 5.9,
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Heinz Piontek

Heinz Piontek — ofiara drugiej womy
swiatowej —nalezy do tych wielu, ktorzy
utracihi ojezyzne. O jego derpieniu Swiad-
czy np. faky, ze w tekstach napisanych po
1945 r. podejmuje wiele wyimaginowa-
nych podrizy do dlaskiego okresu duie-
cinstwa | miodosci. Po zakonczeniu woj-

e : ny nigdy nie odwiedzil ojczyzny.
Qf;TMEEﬁ yl’ufm urodzil sig 15 listopada 1925 r.
Kreuzburg Zeichnung w Kluczborku/Krenzburg nn  Gérnym
von der Mitte des Slasku. Jest spokrewniony ze stynnym
1 Inhrtwmdeats: kluczborskim pisarzem Gustavern Freyta-
gem. jego ojciec. Robert Piontek, byl han-
dlarzem bydia; posiadat takze swisdectwo czeladnika masarskiego.
Wedrowal ze wst do wsi, kupowal u rolnikow zwierzeta, a nastep-
nie sprzedawal je kluczborskini rzeznikom, Ojdec Heinza Piontka
smart w 1928 . w wyniku choroby plue nabyte] podezas atakow ga-
zowych w pierwsze] wojnic swiatowe]. Matka, Marie Piontek,
z domu Seja pochodzita z osady Brodnica/ Buddenbrock, lezace)
niedaleko Kluczborka. Mol przodkowie, memal bez wyijgtku, byl
rolnikami” - przyznaje Heinz Piontek®, Czesto odwiedzal gospodar-
stwa babki Seja w Brodnicy. Marie i Robert Piontek mieli troje dzie-
oy oprocz Heinza byls o llse urodzona w 1920 v, oraz Christian, kto-
ry zmarl wkrotce po urodzenin.

Pontkowie mieszkaliw bloku przy ulicy Byczynskic) 37 (Pitschener
5tr. 37) u]...] ma peryferiach miasta miedzy polami | ogrodami™® Ich
mieszkanie sktadata sig z pokoju mieszkainogo, sypiaini, kuchni, toale-

Kol katolicks

w Kluczborku. Rysunek

1. Por Qtaf Hoas, Heinx Pioniek - Biograpitisshe Wegntarken, w Hem= Pamtek - Wa-
rzzin wnd Werk sines Dinlters aus Oberschlesten, Didlmen 1985 <9,
2. Tamie.
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Ihre Wohnung bestand aus Wohnzimmer, Schlafzimmer, Kiiche, Toilet-
le und einem kleinen Zimmer. In den Mietshdusern des ganzen
Waonhviertels wohnten Leute der unteren Schicht der Kreuzburger Be-
vilkerung. Meist waren es Arbeiter mit geringem Einkommen. Zu der
.sozialen Frage” kehrt Heinz Piontek fter in seinem autobiographi-
schen Roman Zeit metnes Lebens' zuriick. Der Minderwertigkeitskom-
lex lief thn micht Jos und prigte stark sein Leben.

Pionteks lebten in bescheidenen Verhaltnissen. Die Mutter, die
eine kleine Rente bekam, war gezwungen, sich Zubrot zu suchen.
Einige Zeit mictete sie cin Zimmer, spéter kaufte sie eine Wiische-
mangel und wurde zu einer , Unternehmerin.” Heinz mufite der
Mutter helfen, aber auf die Spiele mit den Altersgenassen auf dem
Hof verzichtete er nicht. Im Laufe der Zeit verbesserte sich das Le-
bensniveau der ganzen Familie. Frau Montek war imstande, Fahrra-
der zu kaufen, so daf man nach Buddenbrock nicht mehr mit dem
Postauto zu fahten brauchle.

Heinz Pionteks Schulzeit verlief in Kreuzburg, Mit der Einberu-
tung zum Wehrdienst im Jahre 1943 endete seine Kreuzburger Le-
bensetappe; cine neue begann, die cines Soldaten: Ausbildung in
Frankreich, Einsatz an der Ostiront ... 1945 geriet er in amerikani-
sche Gefangenschaft Nach seiner Entlassung war er einige Zeit als
Stemnbrucharbeiter dtig. Im Jahre 1946 kam er nach Miinchen, wo
er sich als Hilfsarbeiter m einem Baunternehmen emstellen e
Fher erschienen seine ersten journalistichen Verdffentlichungen.

Uber diese Zeil schrieb er: ,Ich habe in diesen Jahren erfahren,
dafl man seine Heimat verlieren und eine neve finden kann. Sicher,
die Heimat der Kindheit ist cine nicht auswechselbare, nicht ersetzt-
bare, Doch mit zwanzig oder dreifig Jahren ist die Lebensintensitit
so hoch, daf man, werm die Umstinde giinstig sind, sich auch die
Fremde zu ¢ignen machen kann”?.

1947 libersiedelte Heinz Piontek nach Lauingen an der Donau; 1948
legte er sein Abitur ab und begann in Dillingen an der Donau Germa-
nistik zu studieren, 1951 heliratete er Gisela Dallmann aus Kreuzburg;
1955 {ibersiedelten sie nach Dillingen, aber schon sechs Jahre spéter
kehrten sie nach Miinchen zurtick, wosie bis heute leben, Seit der Wah-
mungsreform im Jahre 1948 lebt Heinz Montek von schriftstellerischer

3. Vgl Heinz Piontek, Zeft meities Lobens, 3. nov. Auflage. Wikrzburg 1994,

52 4 Herbert Gro&. Hens Mondek, v Brasutende Clersehigsier, Dillnen 1995, 5495,
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ty 1 niewielkiego pomieszezema dodatkowego. W domach czynszo-
wych cate] dzielnicy mieszkali ludzie nizszych warstw spotecznych
Kluczborskiej ludnosd. Przewaznie byli to robomicy o matych docho-
dach. Do, problemow spolecznych” wraca Heinz Piontek czesto w
swojej powsesc autobiograficzne| Zeil meines Lebens (Cate moje zycie)'.
Nigdy sig nie wyzbyl kompleksu mizszosa, co wywardo silny wphyw
na jego zycie.

Piontkowie zyli w skromnych warunkach. Matka, majac niskg ren-
t¢, byta zmuszona dorabiad. Przex jakis czas wynajmowala jeden po-
kdj, phiniej kapila magiel i stala si¢ ., przedsicbiorczynia”. Heinz mu-
siat matce pomagac, ale nie rezygnowat z zabaw z rowiesnikami na
podwarku. Z biegiem ezasu poziom zyda calej rodziny sig podniost.
Pani Miontek byla w stanie kupic rowery, tak ze nie trzeba juz bylo je-
zdz1¢ do Brodnicy autobusem.

Heinz Piontek spedzil lata szkolne w Kluezborku. Kluezborski etap
jego zycia zakoriczyl sie w toku 1943, kiedy zostal powolany do woj-
ska; byl to poczatek nowego, Zoierskiego okresu zycia: przeszkole-
nie we Frangji, walki na froncie wachodnim.... W toku 1945 dostat sig
do amerykanskiej niewoli. Po zwelnicniu pracowat przez jakis czas
joko robotnik w kamieniolomie. W roku 1946 przybyl do Monachium,
gdzie podjat prace jako robotnik budowlany. Tam ukazaly sig jego
pierwsze publikacje dzienmikarskie.

O tym okresie pisze nastepujaco: , W tych latach dowiedziatem sig,
z¢ mozna ojezyzng utracic i znalezé nowg. Oczywisde, giczyzmy dzie-
cinstwa nie mogna zamienic, jest nie do zastapienia. Lecz pdy sie ma lat
dwadziescia lub trzydziesci, zyciejest tak intensywne, Ze, pray sprzy-
jajacych okolicznosciach, mozna takze obeg ziemig uczynic wlasna !,

W roku 1947 Heinz Piontek przeniost sie do Lauingen nad Duna-
[em; w 1948 . zlozvl egzamin maturalny i zaczat studiowad germam-
styke w Dillingen nad Dunajem. W 1951 1 ozemii sig 7 Gisela Dallmann
pochodzgeg takze z Kluczborka, W 1955 r. matzonkowie przesiedlili
si¢ do Dillingen, ale w szes( lat pozniej wrocili do Monachium, gdze
mieszkajy do dzid. Od chwili reformy pienieznej w roku 1948 Heinz
Piontek zvje z pracy pisarskiej.

Jego tworczosé obejmufe prawie wszystkie gatunki literackie: |-
ryke, opowiadanmia i stuchowiska, utwory autobicgraficzne. Li-

3. Por. Heiny Pinatek, Zeil meines Lybens, 3. rev. Auflage, Wiirzburg 1994
4. Herbert Groff, Heinz Piotek, w: Brdeutende Oberschlesisr, 1iimen 1995, 5 495. 53
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Arbeit. Sein Werk umfafit die meis-
ten literarischen Gattungen, von Ly-
rilciiber Erzahlungen und Horspiele
bis zur Autobiographie. Das literari-
sche Talent des Kreuzburger Dich-
ters wird im ganzen deutschsprachi-
gen Raum hoch geschatzt

Sein erster literarischer Versuch
war der im Jalire 1950 verialte Ro-
mart Das Inselhaus, der aber nicht
verdffentlicht wurde. Seine ersle
Gedichtsammlung Die  Furt er-
schien zwei Jahre spiter. ks war Pi-
omteks erstes veroffentlichtes Buch.

In folgenden Jahren erschienen u.
a. Gedichte: 1953 — Die Rauchfale,
1957 — Wassermarken, 1962 - Mil einer
Kranichfeder, 1964 — Newe dentsche Er-
zihlgedichte, 1965 — Randerscheinungen, 1966 - Klariext, 1971 —Tol oder le-
tendiy, 1972 Deutsche Gedichte seil 1960, 1974 — Die Zeit ider anderen Aus-
legung, 1975 — Gesarmmelte Gedichte (1949-1974), 1978 — Wie sich Miusik
durchtschlug, 1981 —Lieb, Lewd wnd Zeit und Ewigkeit, Oenlsche Gedichie aus
tuusend  fahren (Anthologie), 1987 — Hellduwkel, 1991 — Morgemmache,
1998 — Nene Limiavfbaln.

Im Jahre 1959 veroffenthchte Heinz Piontek seine ersten Essays:
Buchstah, Zauberstab, Foelische Verteidigung des  Menschen; 1970
folgten: Minney, die Gedichte machen und 1975 Leben mit Wirtern,

Neben Essays waren es Horspiele, z. B, Weifler Panther (1962), so-
gar ¢in Theaterstiick, eine Komddie — Im Winfer, wenn es sohmert
(1970), das im _marchenhaften Oberschlesion ungefihr 1910
spielt, die ihn beschaftigten. Joseph Conrad: Schatienlinie — ein Ro-
man —ist von thm 1998 aus dem Englischen neu ubersetzt worden.

Seine P'rosa machte Heinz Fiontek ebenso beriihm! wie seine Ly-
rik. Zu den ErzBhiungen, dic er verdtfentlichte, gehoren w.a. Vor Au-
gen — 1955, Kaslanjen aus den Feuer — 1963 (poin. Ubersetzung 1966,
Gorgee kasztany — die einzige poln. Ubersetzung des Schriftestellers),
Windrichtungen (Reisebilder) — 1963, 1968 — Augenblicke unterwegs

Kreazburg/Kluczbork
Foke B Feilert

5 Hewrz Diomtel, Im Winter, menn o5 schedf, int Dunkelkammerspiel, Percdha s
Slambergsoce 1978, 5. 194,
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teracki talent poety
z Kluczborka jest
wysaka centony na
calym obszarze nie-
mieckojezycznym.

Pierwsza  literacka
proba Heinza Piontka
byia powiesc Dom na
utysme (Das Inselhas),
napisana w 1950 r,, klo-
ra jecdnakie nie zostata
wydana. Dws lata poz-
niej ukazal si¢ zbior
wierszy pt. Brad (Die
Furt). Byla to pierwsza opublikowana ksigzka Piontka,

W nastepnych latach ukazaty sie mu in: w roku 1953 wiersze Smuga
dymu (Die Rauchfiahine),w t. 1957 Znaki na wodzie (1957, Die Wassermar-
ke, Zagranrim picrem (1962, Mit einer Kranichfeder), Nooe mientieckie wier-
sz (1964 - Newe deulsche Erzihlgedichie), Marginalne zjawiska (19635 — Rior-
derschetungen), Bez miedomowien (1966, Klartext), Martwy lub Zyuwy
(1971 — Tot ader lebendiy), Niemieckic woiersze od 1960 (1972 — Dentsche Ge-
dichte sl 1960), Wiersze zebrane (1949-1975 — Cesammelte Gedichle),
Milosc, vierpenie t czas 1 wiecznose. Tysige lat fivyki nivmmieckizg (1981, Leb,
Lend yond Zeit und Ezoigheit. Deutsche Gedichte aus tawsend [aliren (Antolo-
gia); Potmrok (1987, Helldunkel).

W 1959 roku Heinz Piontek publikuje tez swoje pierwsze eseje:
Mugia liter. Poetycka obrona cztowizka (1959, Buchstab, Zaubersiah. Po-
chische Verteidigung des Menschen). W 1970 r. wydal O tych, ktdrzy
taworzg wiersze (1970, Manner, die Gedichte machen), kilka lat pdznie
Zyc wsrid stow (1975, Leben mit Wrtern),

Heinz Fiontek tworzyt takze stuchowiska, np. Biafa pantera (1961,
Wesser Panther). Napisal takze sztuke teatralng komedie Zimu, kiedy
pada Spieg (1970, I Winter, wenn os schineit), Ktorej akda rozgrywa sie
okoto roku 1910 na ,basniowym Gamym Slasku™. W 1998 r. wydal
przeldad powiesci Josepha Conrada, Smugu ciena ( Schattenlingg),

Proza rozstawita imig Heinza Piontka tak samo jak jego liryka. Do
opowiadan, ktare opublikowa, naleza o in.: Przed orzyma (1955, Vor

Khaczbark, ul, Byczynska
Kreuzburg, Pitschioner Strause
Zdjee: B Fetlert

3. Hetnz. Piantek, I Winter, wenn e 3phneil, w: Dunkethammerspiel, Percha am
Starnburgses 1978, w154
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(Deutsche Reiseprosa unserer Zeit. Anthologie), 1991 — Nach Mar-
ks w.a. Sein erster Roman — Die mittlerent [ahre — evschien 1967, Es
folgten: 1976 — Dichterleben, 1979 — Juttas Neffe (alle drei - die sog.
Milnchner Romane); 1993 — Goethe unterwegs in Schlesien.

Eine besondere Aufmerksamket in der literarischen Welt brachten
dem Schriftsteller seine autobiographischen Romane: Zeit metnes Le-
bens (1984) und Stunde der Uberiebenden (1989). .Der autobiographische
Roman Zeif meines Lebens hatte ein Echo wie kein anderes Buch Heinz
Pionteks. Er erhielt tiglich Briefe, Karten und Anrufe aus dem ganzen
deutschsprachigen Raum. Gebiirtige Schlesier zeigten aus naheliegen-
den Griinden ein besonderes Interesse. Alle bedeutenden Tages- und
Wochenzeitungen sowie Zeitschriften zwischen Aachen und Berlin,
Liibeck und Konstanz, desgleichen in der Schweiz und in Osterreich
wiirdigten Zeit meines Lebens als literarisches Eveignis.”* — schreibt
Klaus Hildebrandt. Stunde der Uberlebenden wird von ihm als , faszinie-
rendes Erinnerungsbuch”? bezeichnet. Es beginnt mit der Jahreswen-
de 1944/45 und endet im Winter 1946/47. Das Buch handelt - so K. Hil-
debrandt weiter — ,,von einer Zeit, die der Autor seine selfsamste
nennt"™. Zeit meines Lebens und Stunde der Uberlebenden werden von R
Buczek als |, [..] Abrechnungswerk mit seiner (Pionteks — Anm. d.
Verf.) Kindheit, Jugend und Erwachsenwerden im NS-Staat |...[."” be-
zeichnet. Piontek untermimmt — so weiter R Buczek —, darin Erinne-
rungsreisen nach Schiesien zu Orten seiner Kindheit, um Spuren sei-
ner Herkunft zu suchen und aufzubewahren”',

Heinz Pionteks gesamtes Werk fand Anerkennung in der literari-
schen Welt. Unter den Kritikemn findet man Satze wie z.B::  Heinz
Piontek hat mit seiner Lyrik Weltrang erreicht”; |, Pionteks Prosa ist
ein Gliicksfall, der eng mit der Person des Autors verknupft ist, — ge-
|ast, heiter, verandert und sich neu festigend, nie nervas oder tber-
hitzt, aber gerafft zu funkelnder Bundigkeit™.

Der Schriftstetier verbffentlichte mehr als 40 Bucher, gab zwei Buch-
reihen und bedeutende Anthologien heraus; mit seinen Gedichten
& Klaus Hildebrandt, Tin Dichter erinnert sick. Hems Panmbeks attobiographische Roma-

ne, in: Schilesion 11990, 5733
7. Ebd., 5 137.

4. Ebd.
& Vil Rubert Buczek, Hemsz Plonteks Suche tach seher Identitit e dene Romanen Zit)
meines Lohess 1 Stunile der Uberlehenden, in: Cine Provise in dev Literalur. Schiesten

suisAsihent Wirkljchhel! und Imagiration, Wrockaw-Zlelona Gara 2003, 5. 265,

10, Ebd.
1 Herbert Grog, Heinz Piomek, a. a. O, S. 497
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Augen), Gorgee Kasztany (1963, Kastanign aus dem Feuer, jedyna pozycia
przetozona na jezyk pelski i opublikowana w roku 1966), Kierunki wia-
trow (Windrichtungen, opowiadania podroznicze, wydane w roku
1963). W 1968 roku wysaa antologia wspélczesng) niemieckie) prozy
podrozniczej Wrazenia z podrozy (Augenblicke unterwegs).

Jego pierwsza powiesc Die mittleren Jahre (Wiek sredni) ukazata sig
w 1967 1. Kolejno ukazaly sig; Dichterleben (Zycie poety, ok 1976 ) Jut-
tas Neffe (Bratanek Jutty, rok 1979). Wszystkie trzy wehodza w sklad
tzw. trylogii monachijskiej. W 1993 roku wyszta powiesc Goetite
w podrozy po Slesku (Goethe unterwegs i Schlesien).

Szezegdlna uwage w Srodowiska literackiego zyskaly dwie powiedc
autobiograficzne Cale nrofe 2ycie (1984, Zeil meines Lebens) oraz Codzing
tuch, ktdrzy przezyli (1989, Stuade der Uberlebenden). Powiesé autobiogra-
ficzna Cale muje 2ycie odbita sie echem jak zadna inma ksigzka Heinza
Piontka. Codziennie otrzymywat listy, kartki, telefony z calego niemiec-
kojezycanego obszaru. Szezegilnie Slazacy - 2 wiadomych wzgledow
— okazywali joj wiclkic zainteresowanie powiesciami. Wzysthkie /na-
czgee dzienniki i tygodniki jak rowniez pisma micdzy Akwizgranem
i Berlimem, Lubeks i Kanstanda, podobnie w Szwajcariii Austril chwali-
ty Cate mojge zycie jako wydarzenie literackic”s - pisat Klaus Hildebrandt.
Godzing tych, ktdrzy przezyli, okreslil jako , fascynujacy ksigge wspo-
mnien”. Powiesc zaczyna sie na przelomie Lt 1944/45, a konczy zimg
1956/47. Ksigzka mowi - tak K. Hildebrandt — o czasie, ktary autor sam
nazywa ‘szezegolnym’ czasem”!. Powiesci Cafe moje 2ycip § Godzina tueh,
ktarzy praezyfi, R, Buczek okresla jake , rozliczemie ze swuojg {czyli Piont-
ka—uwaga autora) dziecinsiwem, miodoscia i dorastamem w nazistow-
skim panstwie”. Piontek podejmuje — uwaza R. Buczek — ,podraze
wspomnieniowe na Slask, do migjse swojego dziecinstwa, aby odna-
lezé | zachowad Slady swego pochodzenia™!'.

I'worczodé Heinza Piontka ¢nalazda wysokie uznanle wérdd ludzi
pidra. Krytyey wypowiadah o nim takie oto zdania: , Hemnz Piontek
w swej liryce osiagnat peziom swiatowy”, , Proza Piontka jest szczesli-

6. Klaus Hildebrandt, Eimn Dichtdr erinneri sick, Heiox Montek antobingrapiisclic Ropme-
e, in; Schlesien 1I/199%), <733,

7. Tamuze, «137.

5, Tamie,

Y. Por. Robert Buczek, e Pionteks Stche nuch saner lentitit in'den Romanen: Zeit
memes Lebens ¢ Stunife der Uberlebenden, inc Eine Provine in der Lileratur. Schlesion
stpisthen Wirklichkes) und Imagination, Wrodaw=-Zielona Cora 2003, & 265,

1) Temze.

Emul Fuslert
Heinz Piontek
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und seiner Prosa ist er i fast 500 Schulbuchern und Sammelwerken
des In- und Auslands vertreten.

Die weltweite Anerkennung Heinz Pionteks spiegelt sich in mehre-
ren Ubersetzungen seiner Gedichte wider, z. B. ins Englische, Polni-
sche, Ungarische, Neugriechische, Turkische, Arabische, Japanische
und Chinesische tibersetzt,

Der Schriftesteller st mit mehreren Preisen ausgezeichnet worden,
w.a.: 1957 - Berlimer Literaturpreis , Junge Generation” und ,, Andreas-

-Gryphius-Preis”, 1971 — , Eichendorff-Preis”, 1976— , Georg-Biichner-
-Preis”, 1981 —, Wermner-Egk-Prés”, 1983 —, Oberschlésischer Kulturpreig”,
1990~ Grofier Schlesischer Kalturpres des Landes Niedersachsen,”

Heinz Piontek Ist nicht nur als Schriftsteller sehr bekannt, Ahnlich
wie seine grofen Vorgangerund Zeitgenossen, 2.B.: ], W. Goethe, A_Stif-
ter. . Keller, W. Hildeshermer, Gunter Grass u.a,, ist er auch als Maler
hervorgetreten. Seine Leidenschaft fiirs Malen und Zeichnen hat sich
bei thm schon in der Kreuzburger Zeit bemerkbar gemacht. Er pflegte
sein Malen pamallel zum Schreiben, obwoht er dafir wenig Zeit hatte.

Im Jahre 2001 fand in Miinchen eine Ausstellung der Bilder Heinz Pi-
onteks statt, zu der Udo W Acker schreibt: |, Erst als er (Heinz Piontek
- Anm. d. Veerf.) seine Arbeit als Schriftsteller fior beendet heit, tber-
kam hn immer stirker das Verlangen, sich wieder mit der sichlbaren
Welt gewissermafien direkt — also nicht mittels bildhafter Worter und
Sitze - zu beschaftigen, ausemanderzusetzen”'

Heinz Piontek Ist Mitglied der Bayerischen Akademie der Schdnen
Kunste, des PEN-Clubs und der Deutschen Akademie fiir Sprache
und Dichtung. 1985 wurde dem Schriftsteller das Bundesverdienst-
kreuz Erster Klasse verliehen: 1992 wurde der Autor durch die Verlei-
hung des Bayerischen Verdienstordens geehrt.
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wym przypadkiem, sasle powiazanym 7 osobg autora - swobodna,
pogodna, zmienna lecz swoiscie stata, stonowana | spokojna: zdyscy-
plinbwana, az do iskrzgoe] sig zwigztoda”.

Pisarz opublikowat ponad 40 ksiazek, wydal dwie serie ksigzkowe
iznaczace antologie; jego poezjg i proze zawiera niemal 300 podrgczni-
kow szkolnych i zbiordw w kraju i za granica.

Miara swiatowego uznania Heinza Fiontka sq liczne przekiady jego
poezji m. in. na jezyk angielski, polski. wegierski, nowogreck, a takze
turecki, arabski, japoniski, chinski

Pisarz zostal odznaczony wieloma nagrodami, m, in, w 1957 r. otrzy-
mat Literacka Nagrods Berlina oraz Nagrode Andreasa Gryphiusa,
w 1971 — Nagrode Eichendorffa, w 1976 — Georga Bichnera, w 1983 —
Gomoslaska Nagrode Kulturalng, w 1990 Wielka Slaska Nagrode
Kulturalng Kraju Dolnej Saksonii.

Heinz Piontek jest catonkiem Bawarskiej Akademii Sztuk Preknych,
czlonkiem Pen Clubu, Niemieckiej Akadenmii Jezyka i Poezji. W 1985 .
udekorowano pisarza Federalnym Krzyzem Zastugi Picrwszef Klasy,
w 1992 r. - Bawarskim Orderem Zastugi.

Dodac nalezy, ze Heinz Piantek jest znany nie tylko jako pisarz. Po-
dobnie jak wielu innych pisarzy, np. J. W, Goethe, A. Stifter, G, Keller,
W. Hildesheimer, G. Grass, dat sie tez poznac jako malarz. Zaintereso-
wanic malarstwem i rysowaniem pojawilo sig u niego juz za czasow
kuczborskich, Uprawlal malarsiwo réwnolegle do pisarstwa, choé
mial na to mato ezasu.

W 2001 roku w Monachium miata migjsce wystawa jego prac malar-
skich. Udo-w. Acker tak o niej pisat: ,,Doplero gdy uznat swoja pracy
pisarska za ukonezong, coraz bardziej pragnal prayjac wyzwanie do
zmierzenia si¢ ze Swiatem widzialnym na nowo, w spostb bezpusted-
ni, nie jak dotychezas poprzez obrazowe stowa i zdania™*=
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Renata Schumann

Aus meiner Sichf

Oberschlesien ist iiberall

Diakonissinnen aus Miechowitz/Mischowice in Heiligengrabe?
Das wunderte mich, als ich das hérte.

In Mecklenburg hatten sich nach dem Krieg vor allem Flichtlinge
und Vertriebene aus Ostpreufien angesiedelt. Hierher flihrten sic die
nachstgelegenen Fluchtwege. Heote kann man hierzulande kaum je-
mandem begegrien, der riicht aus Ostprenfien wiire oder keine Vorfah-
ren von dort hitte. Schlesier aber trifft man seltener. Doch in Heiliger-
grabe, ener alte Zistersienseranlage aus dem Jahr 1287, waren
withrend der gesamten finsteren DDR- Zeit Diakonissinnen des von
Eva von TieleWinckler gegriindeten Friedenshortes aus Oberschle-
sien titig, Sie trafen lier nach dér Vertreibung mit finf Gruppen Wai-
serikinder ein. [n Heiligengrabe micteten die Dinkonissinen die alte
Klosteranlage und brachten sie nach den Verwustungen der russi-
schen Besatzer in vinen bewohnbaren Zustand. Als aber die padagogi-
sche Einrichtung aus ideologischen Griinden in staatliche Obhut Giber-
geben werden musste, betitigten sich die Schwestern fortab als
Behinderten- Pilegerinnen,

Nach der Wende fanden sich die ehemaligen Besitzerinnen des Klos-
ters e - ein Damenstift; und die Diakonissinnen bauten auf dem Klos-
lergelande ihre eigenen Hiduser und gehen weiter ihrer Berufung nach
— sie betreuen Behinderte.

Bekarnnter ist in der Bundesrepublik, daB der Friedenshort aus Mie-
chowitz nach der Vertreibung cine Niederlassung der Schwestern-
schaft in Freudenberg gegriindet hat, dle filr ihre Verdienste in der
Betreuung von Behindertenund Alten geschatzt wird. Die aus Miecho-
witz vertricbenen Schwestern haben sich also in zwei Gruppen ver-
teilt. Sie halten aber bis heute zusammen

Von dem Schicksal der Gruppe mn Heiligengrabe erzéhlte mr
Schwester Gundula, eine dltere Frau mit einem durchgeistigten Ge-
sicht. Ich hatte natiirlich - als ich in der Nihe war - neugierig an der
EICHENDORFF-HEFTE
Geschichie — Kultur— Literatur

Renata Schumann

Punkt widzenia

Gérny Slgsk jest wszedzie

Diakonisy z Miechowic/Miechowitz w Heiligengrabe? Zdzwi-
tam sig, gdy to ustyszalam.

W Meklemburgi osiedlili sig po wojnie przede wszystkim uciekinie-
rzy 1 wygnancy z Prus Wschodnich. W to miejsce wiodla ich droga
ucieczki. Dzis trudno spotkad tu kogos, kto nie bytby z Frus Wschod-
nich, lub przynajmnie) nie mialby przodkéw z tamtych stron. Ale rzad-
ko spotyka sie fu Slazakow. A wiasnie w Heiligengrabe, w dawnym
zakladzie cystersow zatozonym w roku 1287, w ponurych czasach Nie-
mieckiej Republiki Demokratyczne) dziatal Ogrod Pokoju zalozony
przez diakonisy Evy von Thiele Winkler 2 Gérnego Slaska. Trafity tu
z pigcioma grupami sierot. W Heiligengrabe wynajety zabudowania
starego klasztoru. Zniszezone w czasie okupadi sowieckiej, doprowa-
drity do takiego stany, ktory nadawal sie do zamieszkania. Kiedy 7z po-
litycznych wzgledow praca pedagogiczns musiata przejsc pod opicke
panstwa, siostry pracowaly jako opickunki uposiedzonych.

Gdy po przewrocie politycznym odnalazly sig poprzednie posia-
daczki Klasztoru, diakonisy wybudowaly sobic w jego abrebie
wiasne domy i nadal spefniajg swoje powolanie — opiekuja sie upos-
ledzonymi.

W Republice Federalne; Niemige szerze] znana jest sprawa, ze
Ogrod Pokoju z Miechowic zatozyl filie zgromadzenia w Freuden-
berg, gdzie siostry, opiekujge sie upostedzonymi i starcami, zyskaty
wiele uznamia. Siostry z Miechowic podziclily si¢ zatem na dwie
grupy. Qezywiscie, sa z soba do chwill checnej w kontakeie.

O Josie grupy w Heiligengraben opowiadala mi siostra Gundula,
starsza kobieta 0 uduchowione] twarzy. Bedac w poblizu, zaciekawio-
na zapukatam dobramy. Otrzvmatam wowezas informacje o siostrach
1 obecnej dziatdlnosd fundacji Dom Diakonis Ogrod Pokoju.

Szezeghlnie zainteresowala mmie ksigzeczka o zatozycielce zgro-
madzenia Ogrodu Pokoju — Evy von Thiele-Winckler.

ZESZYTY EICHENDORFFA
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Pforte geklingelt. Und ich erhielt die erbetenen Informationen {iber die
Schwestermischaft und die heutigen Einrichtungen der Stiftung Diako-
nissenhaus FriedenshorlL

Besanders aber interessierte mich ein Bilichlein (iber die Griinderin
der Schwesternschaft des Friedenshorts — Eva von Tiele-Winckler.

Eva von Tiele-Winckler am 31 Oktober 1866 in Miechowiiz bet Beut-
hen/Bytom, als siebtes Kind des Groflindusteiellen Hubert von Tiele
und seimer Frau Valeska Winckler geboren, war bereits als Kind emp-
findsam und literarisch begabt, Sie begarm frith die Not der Beviilke-
rung ihrer Umgebung wahrzunehmen und wollte helfen.

e religitse Atmosphare der konfessionell gemischten Familie
trug erheblich zu threr Einstellung und ihr soziales Engagement
bei: die weiche Gemiitsamkeit der katholischen Multer und die
strenge Bibeltreue dés evangelischen Vaters.

Eva von Tiele-Winckler war erfiillt von berstromender Licbe zu
den Not leidenden Menschen, die threm christlichen Glauben ent-
sprang. Sie hate aber auch einen tatkraftigen Charakter und ein auler-
gewdhnliches organisatorisches Talent; Vor allem aber verfiigte sie als
reiche Erbin bald tiber die Mittel, thre Traume in Taten umzusgtzen,

Eva von Tiele-Winckler wird bis heute alg eine der bedeutends-
ten Frauen Oberschlesiens geschitzt. Sie war eine im Ceiste des
Christentum charismatische und im modernen Sinne sozial enga-
gierte Frau. Zu wenig bemerkt aber wird, dal sie ein wahres Wun-
der der Okumene verkorpert. Diese von der katholischen Geistig-
keit ihrer Mutter gepriagte Frau orgamsterte mat der nuchternen
Tatkraft des verantwortungsbewussten Vaters im katholischen Um-
feld ein evangelisches Hilfswerk, das seine christliche Ausstrah-
lung bis heute nicht verloren hat. Eva von Tiele-Winckler wollte hel-
fen und fir die Notleidenden arbeiten. Sie, dieein Leben in Lusus
hatte geniefen konnen, besturmte thren Vater um Mittel fiir die Er-
richtung eines Hauses fir Waiseninder, das sie Friedenshort nann-
le. Sie ging unters Volk und half, we sie konnte.

Sie hatte 2uvor eine Ausbildung als Kranken- und Gemeindepflege-
rin absolviert und warin Kontakt mit dem Pastor von Bodelschwingh,
dem Criinder der Einrichtung in Bethel bei Bielefeld getreten.

1890 wurde das erste Haus des Friedenshortes in Miechowitz einge-
weiht, Es sollten mit der Zeit 28 werden. Die Emnichiumgen Eva von
Tiele-Winckler entwickelten sich erfreulich tnd wurden zum Segen

62 der Umgebung. Bald nannte man die junge Wohltéterin - Mutter Eva,

Renatu Schumann
Oberschiesien ist iiberall
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Im Friedenshort wurden elternlose Kinder, Kranke und Alte be-
treut. Madchen aus dem Volke wurden in der Houshaltsfithrung, in
Kochen und Gestalten eines angenehmen Heimes unterrichtet,

Bald war Eva Ticle-Winckler umgeben von einer Schar engagierter
Hellerinnen und Pastor Bodeschwing] riet thr zur Grindung einer
Schwesternschaft Sie selbst war zuvor m Bethel zur Diakonissin ge-
weiht worden.

Die damals 1892 in Miechowitz geglindete Schwesternschaft exis-
tiert bis heute. Aus Miechowilz aber wurden 1945 auch die Schwestern
und die von ihnen betreuten Kinder und geistigund kérperlich Behin-
derten aus Oberschlesien vertrieben. Nach der Vertreibung siedelte
sich der priféte Teil im Westen in Schloss Berlebury an, und fand spiter
in neuen Gebauden in Freudenberg im Kreis Siegen-Witigenslein eine
feste Bleibe. Heute sind in Bundesrepublik etwa 125 Schwestern mit
1.150 Helfem in der Kinder- und Jugendhilte und der Behindertenhilfe
und Altenpflege tatig. Es ist eine Gemeinschaft, in der Gottesdienst
und praktische Arbeit eng verwoben sind, ganz im Ceiste des mittelal-
terlichen Ora et labora. Die Hilfsorganisation hatte thre Taligkeit auch
in fermen Landern ausgenbt So 2.B. in China.

Zum 50. Todestag von Eva von Tiele-Winckler am 21 Juni 1980 lud
die inzwischen schr kleme Gemeinde der Evangelischen Gemeinde in
Miechowitz die Schwesternschaft aus der Bundesrepublik ein. Auch
jetzt noch werden in dem Kleinen Hauschen, das der Ausgangspunkl
der Tatigkeit des Friedenshortes war, alte Menschen betreut.

Eva von Tiele-Wingkler fishlte sich zeitlebens dem oberschiesischen
Volk verbunden und litt sehr unter der Teilung des Landes im Jahre
1921, die deutsch-polnische Grenze vertief in nachster Nahe ihres Hau-
ses. Sie schrieb dber fhre Hemmat:

Volk meiner Hetmat in Nebe! wid Rawci,
Dhr bletls ich treu bis zumt lefzten Hauch!-
leh habe mem Herz sond mein. gormes |eren,
Meine Kraft. meine |ieh dir hingegeben.
Dein il fely sein Brs zum letzten Hauch,
Vedk mpesner Heimat in Nebel wml Rauche
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nie zgromadzenia. Ona ssma wezedmie] utrzymala w Bethe! $wigce-
nia diakonisy,

Zalozona w 1892 . wspolnota sidstr istnieje do dzid. Zakonmice
i dzed, ktdrymi sig opiekowaly, podobnie jak inmi poduopieczni, 20
slaly w1945 . ze Slaska wypedzone. Zakonnice osiedlity sie w przede
wszystkim w Niemczech Zachodnich, na zamku w Berleburg, & poz-
niej rmalazly stalg siedzibe wnowych budynkach w Freudenberg w po-
wigcic Siegen-Wittgenstein. Dzisiaj w Republice Federalnef 125 siostr
wraz z 1150 pemocnikami pracuje w dziele pomocy daeciom, mitodo-
cianym, uposledzonym, opieki nad starymi. Jest to wspolnota, w kta-
rej stuzba Bogu i praca sq scisle powiazane, w duchu sredniowieczne-
go hasta ;,ora et labora” —madl sig 1 pracuj. Organizace pomocnicse
driatajq takze w dalekich krajach, np. w Chinach.

W 50. recznice smierd Evy von Thiele-Winckler 21 czerwea 1980 1.
bardzo mata obemie grupa ewangelikow w gminie w Miechowicach
zaprosila przedstawicielki zakonu z Republiki Federalne|, W majym
domku, ktory byl punktem wyjscia dziatalnosel Ogrodu Pokoiu, takze
dzisiaj starzy hudzie znajduyg opreke.

Eva von Thicle-Winckler byla przez cale zyde zwiazana z gomo-
slaskim ludem. Bardzo derpiala z powodu podzialu Slaska w 1921 ¢;
niemiecko-palska granica przebiegala bardzo blisko jof domu. O §wo-
jef ojczyZnie napisata pickny wicrsz:

Laedu mrje) ofcyzny spowvte) dymam | mgh
Byde 0 woierne do vstutmego b

Oddatam ci moy serce | cate me-Zycie
Ovdatatn /vl me sity 1 mofa mitosé,

Chee tewopp byd. do estatiiego tifiu,

Ludw mojey njezyzmy, spowitef dymem 1 mgla.

Praektad: [oanma Rostropowicz
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Oberschlesisches Mirchen

Die Fihnskedinger

In einigen Gegenden Oberschlesiens soll es noch vor
ungefahr hundert Jahren die Fenisménnlein oder Fihns-
kedinger gegeben haben. Alte Leute erzihlen davon gar
mancherlei*.

Die Fahnskedinger waren kleine, zwerghafte Geschop-
fe, die in niedrigeren Bergen und Hiigeln ihren Wohn-
sitz hatten. Sie wuflten, wo man Gold findet, und brach-
ten es in grofen Mengen zu Tage. lhr Hausgerit, Topfe,
Schiisseln, Tiegel, alles soll aus purem Golde gewesen
sein. Die Fahnskedinger kénnen das Glockenlduten
nicht gut vertragen. Hatten sie ¢ine Glocke zu nahe,
dann mufiten sie auswandern. Weit fort, wo sie den hel-
len Klang nicht mehr horen konnten.

Sie spielten den Menschen gern einen Schabernack.
Junge Miitter nahmen ihre Kinder nicht mit auf das
Feld. Denn dort konnten sie die Fahnskedinger leicht ge-
gen einen Wechselbalg austauschen. Wer aber den klei-
nen Kerlen einen Dienst erwies, der wurde reich be-
lohnt. So ging es einem Bauern aus Graase im
Falkenberger Kreise.

Der hatte ein schones Gut und zur Bewirtschaftung
zwei tiichtige Paar Pferde, die er auch manchmal gegen
gute Bezahlung verlieh.

Eines Abends im Herbst, es war grade Neumond und
furchtbar dunkel, horte er es dreimal an seine Fenster

EICHENDORFF-HEFTE
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Gomoslaska basn

O krasnoludkach

W niektorych okolicach
Slaska do niedawna zyly
krasnoludki. Starzy ludzie
wiele o nich opowiadaja®.

Krasnoludki byly maly-
mi, kartowatymi ludzika-
mi, ktore mialy swoje
domy w niewysokich go-
rach i wsrod wzgorz. Wie-
dzialy, gdzie mozna zna-

SHgll lez¢ ztoto i wydobywaty je
s = w ogromnych ilosciach.
’ : Wszystkie ich naczynia,
garnki, miski, rondle, byly
z czystego ziota. Ale kra-
snoludki nie potrafily znies¢ dzwigku bijgeych dzwo-
now. Jesli w ich poblizu znajdowat sig jakis dzwon, we-
drowaly dalej, Udawaly si¢ daleko, tam, gdzie nie
dochodzil do nich jego jasny dZwiek.

Chetnie plataty ludziom figle. Mtode matki nie zabie-
raly z sobg dzieci na pole, bo moglo si¢ zdarzyd, ze
wymienia dziecko na pieniek. Ten jednakze, kto im
wyswiadczyl przysluge, mogt sie spodziewaé sowitej
nagrody. Tak wiasnie wydarzyto si¢ pewnemu chiopu
z Graczy kolo Niemodlina.

ZESZYTY EICHENDORFFA
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klopfen. Nun war ¢r miide und froh, seine Pfeife in
Ruhe rauchen zu kénnen. Deshalb riihrte er sich noch
nicht gleich aus seinem Winkel am Ofen, sondern warte-
te, on es noch einmal klopfen wiirde. Und richtig wieder
témte das Pochen dreimal und dann noch dreimal,

Da bequemte sich der Bauer denn ans Fenster und
fragte, wer noch zu so spiter Zeit etwas von ihm wolle.
Draufien stand ein kleines Minnlein; es reichte mit dem
Scheitel nicht einmal bis zu dem niedrigen Fenster.

— Bawer, willst du dir morgen einen guten Fuhrlohn
verdienen? — fragte es.

— Ja gern — sagte der Bauer. Er wuflte wohl, mit wem
er es.tun hatte und daf ihm eine abschlagige Antwort
schlecht bekommen wiirde.

— S50 bind’ an deinen Erntewagen die lingsten Leitern,
die du hast, spann deine vier Pferde davor und komm
morgen gleich nach Dunkelwerden an unsern Berg.
Sprich aber zu niemand davon und sag auch deinem
Weibe nicht, wohin du fahrst, ob sie dich auch noch sehr
mit ihrer Neugier plagt. Mit dem Lohn wirst du schon
zufrieden sein.

Der Bauer versprach alles zu tun, wie es das kleine
Fahnskeding wiinschte. Am Abend des folgenden Tages
spannte er auch richtig seine vier Pferde vor den Wagen,
tat alles eigenhandig und rief keinen der Knechte dazu,
damit niemand etwas merke,

Als seine Frau ihn fragte, wohin er denn noch wolle,
sagte e

- Ieh muf noch fort. Sei still, werin dir dein und mein
Leben lieb ist.

Da fragte die erschrockene Frau nichts mehr, dachte
sich aber in ihrer Angst die schrecklichsten Riuberge-
schichten aus,

Chbersclilesisches Marchen
Die Fihnskedinger

Miat pigkne gospodarstwo, obrabial je dwiema para-
mi pracowitych koni, ktére czasami wypozyczal za
dobrg oplatg.

Pewnego jesiennego dnia, kiedy ksigzyc byl wiaénie
w nowiu i byto bardzo ciemno, uslyszal trzykrotne pu-
kanie do okna. A byt bardzo zmeczony i cieszyt sig, Ze
moze w spokoju pali¢ fajke. Dlatego tez nie ruszyl od
razu ze swojego miejsca za piecem, lecz czekal, az dw
przybysz zapuka ponownie. 1 rzeczywisce, znow roz-
leglo sig trzykrotne pukanie, a potem jeszcze raz.

Gospodarz wychylit sie przez okno i zapytal, kto
o tak poznej porze ma do niego interes. Na dworze stat
maly cztowiek; czubkiem glowy nie siggal nawet najniz-
szego okna.

- Gospodarzu, czy cheiatbys jutro dobrze zarobic? -
zapytal.

- Chetnie — powiedzial gospodarz. Zorientowal sig¢ bo-
wiem, z kim ma do czynienia. Wiedzial, ze odmowa nie
wyszlaby mu na dobre.

- Zatem natdz jutro na wéz najdluzsze drabiny, jakie
tylko masz, zaprzegnij swoje cztery konie i skoro sig tyl-
ko scemni, przyjdZ pod nasza gére. Nie méw jednak ni-
komu, nawet twojej Zonie, dokad jedziesz, chocby cie
bardzo zadr¢czata swoja ciekawoscia, Zaplata na pewno
cie zadowoli.

Gospodarz obiecat zrobic, czego krasnoludek sobie zy-
czyl. Nastgpnego dnia wieczorem zaprzagt cztery konie
do wozu, wszystko zrobil sam, bez pomaocy pacholka,
aby nikt niczego nie pomiarkowal.

Gdy zona go zapytala, dokad pragnie si¢ udac, rzekh:

Musze gdzies pojechad, nie mow nic, jesli ci twoje
i moje zycie mile.

Gornodlyskd bash
Q) kraanotudkach
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Als der Bauer nun an den Berg kam, in dem die klei-
nen Leute hausen sollten, horte er zwar von drinnen ein
Larm und Rufen, ein Jagen und Traben, ein Klopfen und
Nageln. aber sehen lieR sich niemand. Endlich als man
schon vor Dunkelheit kaum mehr die Hand vor Augen
sehen konnte, kam dasselbe Mannlein wie tags zuvor
und sagte:

— Richte deine Pferde nach Osten, von wo die Sonne
aufgeht. Dann setz dich aufs Sattelpferd und fahre;
wenn ich mit der Zunge schnalze. Dann fahr zu, immer
geradeaus, bis ich halt rufe. Aber sieh dich ja nicht um,
sonst bist du ein Kind des Todes.

Der arme Bauer mufite nun den Nacken steif halten
und immer geradeaus sehen, obgleich er doch so gemn
gewust hitte, was hinter ihm vorging.

Denn das warein Trappeln und Scharren, ein Fliistern
und Zischeln, daf thm Haren und Sehen verging. So
war er denn froh, als er Zeichen zum Losfahren bekam.

Es ping schwer vorwirts, und manchmal kriegten die
starken Pferde den Wagen kaum weiter. Gar zu gern hit-
te der Bauer gesehen, was fiir eine Ladung er eigentlich
auf dem Wagen habe. So lie€ er denn, wie aus Versehen,
seine Peitsche fallen und biickte sich, um sie aufzuhe-
ben. Doch schon tonte der Warnungsruf:

— Behiite dein Genicke, sich dich nicht um!

Und das kleine Mannlein, das ihn gedungen, war
schon da und hob ihm die Peitsche auf.

Mit einem halben Blick hatte aber der Bauer doch so-
viel gesehen, daf sein Wagen gedringt voll kleiner Leu-
te stand. die alle noch zwischen sich eine Anzahl von
Koffern, Kisten und Gerat aller Art hatten und dal hin-
ter dem Wagen noch eine Menge kleinen Volkes herlief.

Er fuhr nun weiter und weiter die ganze Nacht, durfte
70 Dicht mucksen und fragen, nicht brummen und klagen.

Cibarachivstschoes Marchen
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Wystraszona kobieta nie pytata

juz o nic, ale ze strachu przycho- |

dzily jej na mysl najgorsze opowie-
sci zbojeckie.

Kiedy gospodarz przybyl do
stop gory, w ktorej mieszkali mali
ludzie, styszal wprawdzie do-
chodzace go ze srodka halasy
i wolanie, bieganie i szuranie, stu-
kanie i przybijanie gwozdzi, lecz ni-
kogo mie widzial. Wreszcie, gdy
z powodu ciemnosci ledwo mozna
bylo ujrzec wlasna reke, przybyi
ten sam maty cztowiek, co minione-
go dnia i powiedzial:

- Skieryj konie na wschéd, tam
gdzie wstaje stonce. Potem siadaj
na siodio 1 ruszaj, gdy mlasne jezy-
kiem. Jed? wcigz prosto, az
zawolam ,st0j”. Lecz nie ogladaj
si¢ do tyhu, bo staniesz sig dziec-
kiem Smieral,

Biedny gospodarz musial trzy-
madé kark prosto, cho¢ bardzo
cheial wiedzied, co si¢ za jego pleca-
mi dzieje.

A styszal straszne szuranie, drep-
tanie, szemranie i szeptanie, tak ze
o malo nie stracil zmystdw, Diate-
go tez byl szczedliwy, gdy wreszcie
otrzymal znak, aby ruszy¢.

Jechat z trudem, czasami silne
konie nie byly w stanie uciggnac
wozu. Jakze chelnie gospodarz zo-
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Endlich in einer wiisten Gegend,
wo weit und breit kein Dorf und |
kein Gehofte war, gebot ihm das
kleine Mannlein halt.

Zugleich befahl es ihm noch
einmal aufs Strengste, sich ja
nicht umzusehen. Wieder hirte
er das Larmen hinter sich wie
von tausend kleinen Fiiichen vieler kleinen Minnchen,
aber er wagte es nicht, sich umzudrehen. Nach einer
Weile wurde es ruhig, und er hirte aus dem Gebiisch
eine Stimme.

— Fahr nun schnell heim. Den Fuhrlohn wirst du auf
dem Wagen finden.

Der Bauer lief sich das nicht zweimal sagen und woll-
te schnell wenden. Aber die Pferde drehten schon von
selbst um und liefen, liefen immerzu mit dem leeren Wa-
gen, so schnell sie konnten.

Als der Bauer endlich miide und zerschlagen von der
langen nachtlichen Fahrt heim kam und nach dem Fuhr-
lohn suchte, fand er den Wagen wohl iiber und iiber mit
Kotkliimpchen bedeckt, aber kein Fuhrlohn war zu se-
hen.

Da brummte er was von Gesindel in den Bart und be-
gab sich an die Arbeit, den Wagen zu reinigen. Da er
aber so miide war, daR er die Augen kaum offen halten
konnte, ging es langsam von statten. Auch iibersah er
doch ab und zu ein Kotkliimpchen, das am Wagen kle-
ben blieb. Und das war sein Gliick. Denn als er sich noch
ein paar Stunden hingelegt hatte und erst am hellen
Tage in den Stall ging, da blinkte ihm auf dem Wagen et-
was Glanzendes entgegen. Wie ers naher ansah, war es
ein Kliimpchen puren Goldes. Da suchte er sorgsam

72 nach und fand noch an einigen Stellen eben solche klei-
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baczylby, jaki tadunek wiezie. Dlatego tez upuscil bat,
tak jakby od niechcenia, i schylil sie, aby go podniesc.
Lecz zaraz ustyszal ostrzezenie:

- Uwazaj na swdj kark, nie ogladaj sig!

Natychmiast pojawit sie karzetek i podniost bat.

Gospodarz zdazy! ujrzed katem oka, ze na jego wozie
tloczyly sig karzefki, mialy ze soba walizki, skrzynie, na-
czynia wszelkiego rodzaju, a za wozem bieglo ich jesz-
cze bardzo wiele.

Jechal przed siebie, weiaz dalej calg noc, nie mogl ani
mrukngd, ani pytad, nie mégl ani marudzic, ani narze-
kac. Wreszcie na strasznym pustkowiu, gdzie nie bylo
zadnej wioski ani domu, karzelek kazat mu przystangc.

Ale rownoczesnie przykazal mu jeszcze raz surowo,
aby si¢ nie ogladal za sicbie. Znowu styszal za soba szu-
ranie tysigcy malych nog wielu matych ludzi, ale nie od-
wazyl sig obrocic za siebie. Po chwili wszystko sig¢ uspo-
koilo, a zza zaroslhi styszat glos:

— Wracaj teraz szybko do domu. Zaplate za przewo6z
znajdziesz na wozie.

Gospodarz nie kazal powtarza¢ sobie tych stow
i cheial natychmiast zawracaé. Ale konie zawrdcily
same i biegly, biegly przed siebie z pustym wozem, tak
szybko jak tylko mogty.

Gdy wrdcit wreszcie do domu, zmgezony i utrudzony
dlugg noeng jazda i szukat zaplaty za przewoz, zoba-
czyl, ze woz jest caly pokryty grudkami fajna.

Mruczal pod nosem co$ o lajdactwie i wzigl si¢ do
czyszezenia wozu. Ale byt tak zmeczony, ze oczy same
mu si¢ zamykaly. Nie zauwazyt wigc tajna, ktére nadal
gdzieniegdzie oblepialo woz. Na szczgscie. Zasnal
bowiem na kilka godzin i wszedt do stajni dopiero w ja-
sny dzier. Wtedy ujrzal, ze na wozie co§ si¢ blyszezy.
Z bliska stwierdzil, ze byly to grudki szczerego ziota.qy

Gornasigska fasn
O krasnoludkach




ne Goldkliimpchen. Nun bat er im Stillen den Fiahnske-
dingern sein Brummen an und schalt sich nur selber
eine Esel, dafl er mit dem Waschen des Wagens nicht bis
zum Hellwerden gewartet hatte.

Von Stund’ an aber hat niemand mehr in dieser Ge-
gend etwas von den Fihnskedingern gehort oder gese-
hen.

*Ausdor § Tung Mokl Sigen, nacherz3h1t vor Paul uml Hildegnod Kasitel, Primix Virlag, Inbu Fros

i N B . P
T4+ Cari Siwinna, Borlm, Broslin, Kalliseire. Ledipaiy 191L

Overschlismches Mirchen
Die Pihmskedimger

Uwaznie przeszukal caly woz i w niektorych miejscach
znalaz} jeszcze kilka takich grudek. W duchu przeprosit
krasnoludki za narzekanie i sam siebie nazwat osltem za
to, ze nie poczekal z czyszczeniem wozu, az si¢ rozjasni.

Od tej pory jednakze nikt w okolicy nie styszat o kra-
snoludkach; nikt ich tez nie widzial.

Przekdad: Jounna Rostropowricz

" xlbiga il Sidmi, wydanego przex Maole i Tldegard Krocl, Phons Verlag, Tnh. Tries und arf S
winn, Merlin Breslou Kattuwite Leipzpe 1411
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Renata Schumann

mit einem Fliigel

der Engel mit einem Fliigel

kommt nicht weit

sagen sie

der Engel traumt

von den Sternen

aber ein Fligel tragt nicht

einmal bis zum Leuchtturm

sie lachen

der Engel verbirgt seinen einsamen Fliigel
unter dem Mantel

doch abends streichelt er ihn

tastet nach dem andern Schulterblatt
und ldchelt
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Renata Schumann

jednym skrzydilem

anio} z jednym skrzydlem

nie zaleci daleko

mowig

aniot marzy

o gwiazdach

ale jedno skrzyvdio nie uniesie
nawet do latarni morskiej
smiejq sie

aniot chowa samotne skrzydto
pod plaszczem

wieczorem glaszcze je
palcami szuka drugiego skrzydta
usmiecha sig

preefozyl Kezysztof Smaolarczk

ZESZYTY EICHENDORFFA
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Krzysztof Smolarczyk Krzysztof Smolarczyk
Vor dem Sturm Przed burzg
(im Bildnetz) (siatka obrazu)

niemals war ich ein Maler nigdy nie bylem malarzem

doch diese Aura um mich lecz ta wrazliwosé mnie otacza —

versuche ich zu beschreiben sprobuje nakresli¢ lot gotebi

den Flug der Tauben unter dem na wzburzonym niebie —

aufgewiihlten Himmel symetrycznie rownolegle

symetrisch parallel weiffe Kalkwinde wapiennie biate tynki

dekoriert mit blassen Ziegelrot okraszone wyblaklg dachowka

der dunkle Horizont ciemny horyzont

durchschnitten przecigty prostopadle

von der Grade des Hochstroms wysokim napigciem

an dem sich Tropfen na nim rozlaty sig

silbern wie Tauben perlen srebrne kropelki gotebi

Ubersetzt von Renata Schwmann
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